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CITRONIQUE.

L'Honorable Juge en Chef du Bas-Canada,
. Sir Louis Hypolite Lalontaine, Baronet, est
décédé vers la fin du mois dernier, ct les Cana-
diens sont encore sous 'impression de la tris-
tesse profonde gque leur a causte cette perie
doulourcuse.

Les journaux ont déja [ait connaitre les faits
saillants de la vie de eet homme véritablement
grand et digne, qui en s’Clevant au-dessus des
autres par-ses Gminentes qualités, sa constante
application & Pétude et au travail, et son génie,
sut honorer son pays tout cn se faisant lni-méme
respecier.  Nous nous proposons, nous aussi,
de publier une biographic de M. LaFontaine,
mais nous voulons que ce travail soit aussi
complet que possible. Nous avons & notre dis-
position presque tous les matérianx nécessaires
ct dans quelques jours nous mettrons en ordre
tout ce que nous avons pu et tout cc que nous
pourrons nous procurer. Dis que cet article
sera terminé nous le soumettrons 4 nos lecteurs.

Tout ce que nous dirons aujourd’hui, c’est
que M. LaFontaine a accucilli avec favenr
l’]df’:e de notre Revue ; il s’est réjoui de son ap-
parition, et il avait confiance dans son avenir
et dans scs bons résultats,

Nous ne devons pas oublicr non plus que
10rsqu’il s’est agi de constrnire la biitisse du
Cabinet de Lecture Paroissial, I’Honorable Juge
a voulu, le premier, ouvrir et patroner la liste
de souscription en y inscrivant son nom pour
une somme considérable. ‘

L’Honorable Juge Duval siiccdde & M. La-

Fontaine comme Juge en Clief de la Cour du
Banc de la Reine ct PIfon. L. T. Drammond
remplace M. Duval comme Juge Puiné de cette
Cour.

Le ler. mars, la grande salle du Cabinet de.
Lecture Paroissial, était remplic de personnes
désireuses d’eniendre la seccnde dissertation
de M. Desanlniers ¢t le conte populaire de M.
Stevens. La sCance a &i¢ trés-intéressante.
M. Desaulniers, en établissant une comparaison
entre la philosophic des Saints Péres ct la phi-
losophic moderne, a démontré toute la logique,
la force, la vérité et la sublimité de celle-la et
prouvé clairement que celle-ei €tait erronée
lorsqu’elle s’¢loignait des principes reconnus ct
exposCs par Saint Thomas et les dutres défen-
scurs de la vraic philosophie. 1l nous a fait
admirer le gtnie de ces anciens philosophes
qui ont réfuté d’avance toutes les divagations de
nos prétendus philosophes modernes. Nous
regrettons de ne pouvoir donner a nos lecteurs
les deux discours de M. Desaulniers et nous
exprimons de nouvean espoir que ce monsieur
voudra bien rédiger lni-méme les thises qu'il
a si brillamment sovtenues et les publier dans
’cho. Quant a M. Stevens, il a obtenu encore
une fois un magnifique succes. Rie_n'd'e plus
gai, rien de plus animé, vien de plus spirituel,
rien de plus moral que ses conies populaires.
Nos lecteurs pourront en juger par eax-mémes,
en lisant plus loin le travail intitnl€: ¢ Plus fait
douceur que violence.”

Iy aura cc soir une autre stance dansla
grande salle du Cabinet de Lecture Paroissial,
A 73 h. Voici I'ordre du jour: lo. “ L’inter-
vention du. Clergé-dans les aflaives })01i11q11e§,”
par Messire Giband, Prétre, et 20.  Fragment
d’une histoire des institntions parlementaires,”
par M. Cyrille Boneher. : ‘

Nos remerciments & M. Morcan, Prétre, pour
l’envol des Anpales de la Propagation de la
Foi. Ce petit livre contient un compte-rendu
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de toutes les somames collectées dans le diocese

de Montréal, pendant les années 1562 et 1863,

et, en outre, plasieurs lettres sur les missions
de la Riviére-Rouge et de ’Orégon et une bio-
graphie du R. P. l{onorat, O. M. I.

Nous avons re¢u les deux premicrs numdéros
de la * Revue Canadicnne,” et la dernidre li-
vraison du journal * Les Beaux-Arts” Ces
deux publications sont de nature & satislaire
les plus exigeanis: Ja rédaction et la partie
typographique sont bien soignées. Nous sou-
haitons & ces denx feuilles périodiques tout le
sucets qulelles méritent.

La chambre des représentants & Washington
vient d*adopler un projet de loi abrogeant Pacte
de transi (bonding act). Ce projet n’a pas en-
core ¢té introduit au Sénat. L’aboliiion de
Pacte de transit nuira considérablement an
commerce canadien en lui interdisant virtuelle-
ment le transport des marchandises importées
par la voie des Etats-Unis. :

Puisque nous parlons des Etats-Unis, nous
pouvons dire que Jes nouvelles qui nous vien-
nent de différents quartiers sent pen favorables
aux yankees du Nord. [ls ont déja essuyé
plusicors défaites dans lewrs fentatives de re-
conquérir le Sud. D’on autre ¢6té, le bruit
court que la Confédération du Sud sera biendt
reconnue parla France. Cette rumeur prend
beaucoup de consistance et nous croyons gu’elle
finira avant peu par &tre pleinement confirmdée.

Quelques jours aprés les victoires de Missan-
de et de Bestore, les Danois ont &vacué piéci-
pitamment le Dannewerke, forteresse considé-
rée comme imprenable, et détruit lears ouvrages
d Missunde, retraitant jusquwda Duappel, sur
les bords de la mer, en face de Pile d’Alsen.
Cette retraite parat d'asbord inexplicable et
causa & Copenhague une trds vive excitation.
Le général Demesca et son chel d’Ctat-major

furent immédiatement rappelés.  Leors expli-
cations cependant, si clles sont vraics, les jus-
tifient complétement. 1s prétendent que jes
troupes danoises ne pouvaient conserver leurs
positions avancées sans courir le risque d’8tre
débordées et attaquées de tons les ¢otés i la fois
par les armées ennemices.  Les Prussicns et les
Autrichiens réunis sont bien supérienrs en
nombre aux Danois: aussi ceux-ci earent-ils
toutes les peines du monde d’effectuer lear re-
traite. Ils sec tronveérent dans la nécessité de
combattre & découvert et subirert des pertes
cruelles. Le premier régiment d’infanteric da-
noise s'est-dévoué pour protéger ce mouvement
en arriere; il atenu toute Parméc ennemie en
tchee pendant cing heures, perdant son colonel
son lieutenant-colonel, tous ses ofliciers e1 2,200
hommes sur 3,000 doat il se composait, Enfin,
les Danois parvinrent & rentrer dans leurs forti-
fications de Duppel ol ils sont en streté  Pabri

de lcur flotte, "Les Allemands tentdrent np
assaut sur eelte dernidre place, mais ils furent
repoussés avee peric.

"Le duc d’Angustenbourg, marchant sur Jes
tilons des Allemands est parvenu jusqud
Ilensbourg ol il vient d’&tre proelama,

‘L Angleterre ne paraft pas disposte & sou-
tenir le Danemark, quoiqu’elle se soit compro-
mise en sa faveur; elle n’y voit pas de profit
matéricl. Les journaox anglais, pour excuser
cette inertie, disent que la Reine a des pen-
chants allemands tandis que le Prince de Galles
demande & grands cris que 'on prenne la pan
des ‘Danois. Si ces sentiments sc mainticnnent
en équilibre pendant quelque temips encore,
PAngleterre anra P'avantage, avant de se déci-
der, de savoir quel est le parti le plas fort.

En attendant, PAngleterre propose une con-
férence, sans suspension des hostilités, pour
discuter la question dano-allemande.  L’Autri-
che et ia Prussc ne s’opposent pas a cetle pro-
position, mais le Danemark ne veut pas y aceé-
der tant que le Schleswig ne lui sera pas
rendu.

On dit que Sa Majesté la Reine Vietorin est
sur le point d’abdiquer en faveur du Prince de
Galles qni en montant sut le trdne prendra e
nom de Edouard VII. -

Yictor-Emmanucel voudrait bien déclarer la
guerre & PAutriche, le printemips prochain, et
s'emparer de la Vinétie, mais il sent que, sans
le secours de la France, il courra e risque de
ne pas réussir et néme de perdre ses posses-
sions actuclles. De son cbte, Pempereur des
Frangais ne veut pas tirer les marrons du few;
sa décision parait bien arrétée de ne pas en-
courager cetie tentative déraisonnable qui abou-
tiraiti une conflagration européenne. M. Nigra
ayant demand¢ & Pempereur ee qu’il ferait si
les Italiens déclaraient la guerre & PAutriche,
celui-ci lui répondit: Je ferais des veeux ponr
vous. Alors M. Nigra Ini dit que le sort des
batailles &1ait incertain, el que les Italiens pour-
raicnt bien avoir le dessous. Llempercur lui
répondit que dansce cas il les plaindrait. Nous
espérons que cutle attitude passablement signi-
ficative de celui sar qui Vietor-Etnmanuel
comptait le plus fera rentrer le Roi de Piémont
en lui-méme ¢t le guérira radicalement de
loutes ses anies guerriéres.

La Yic Animale et ses MJ'S(GI’CS-‘ Q)

II cxiste deux sortes de corps dans la nature: les
corps. vivants, c'est-d-dire les végétaux et les animaus,
et les corps bruts ou morts, en d'autres termes, les
mindraux.

Une ligne de démareation nettement tranchde sépare
ces corps les uns des autres.

(1) Suite, voir puge 43, 3éme numéro.
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Les corps vivants naissent, vivent et meurent; lo
gorps non vivant s¢ forme 3 toute épocue, soit dans le
Jaboratoire du chimiste, soit dans le grand luboratoire
de la nature. On lui donne naissance dés que, sous
certaines conditions, on réunit les éléments qui le cons-
titaent, C'est aiusi qu'on forme de Veau quand on
met en présence ses deux ¢léments, I'hydrogéne et 'oxy-

sue.  Jue corps vivant, au contraire, provient toujours

d'uoe mére; le Créateur seul a la puissance de fuire
naitre cette forme premidre. 1t, par ccla seul que
dtre nalt, il doit mourir. Le corps brut ne meurt pas.
Ii restern toujours ce qu'il est, si des agents extéricurs
ne vicanent Je détruire.

Tutre ces deux termes de la naissanee et de la mort,
chaque &tre accomplit sa destinée. L'un arrive au bout
de son évolution en quelques secondes; I'autre vivra
des mois, des années, voire méme des siteles. Des
champignons atteignent lewr maturité en quelques
heures; certains animaux vivent plus d'vu sidele. Ou
voit des arbres, tel que Je dragonnier d'Orotava, braver
Jes orages depuis STX MILLE anndes sans manifester au-
cun symptome de déerépitude. ‘

On peut dire que le minéral nourrit la plante, et que
la plante, & son tour, nowrrit 'animal.  La plante est
véritablement. Pesclave soumise de l'animal, et I'un
comme l'autre sont fes eselaves de Uhomme.  Celui-ei,
véritable roi de la eréation terrestre, fait méme travuil-
ler des plantes microscopigues dans les usages les plus
habituels de la vie et sans lesquelles il n'aurait ni pain,
ni vin, ui biere, La leviire, par exemple, n'est autre
chose qu'une plante vivante qui se propage et fonctionne
activement en notre faveur cownme une petite distillerie
microscopique,

Lies Cores organisés sont régulitrement répartis sur la
surface du globe. Il y 2 un plus grand nombre de
plantes sur la terre que duns Fean, et un plus grand
nombre d'animaux dans Peaw que sur la terre. Chaque
région a sa flore et sa fhune, cest-d-dire ses plantes et
ses animaux,  Dans les régions chaudes, la vie est plus
diversifiée que dans les contrdes froides: on y trouve
peut-étre la méme somme de vie; mais le nombre d'es-
plees est peut-Gtre plus grand dans les pays intertro-
pieaux, tandis que le nombre d'individus sera plus
considérable dans les régions polaires. Scoresby, le pre-
mier paturaliste qui ait donné des remscignements
exacts sur les Baleines, estime qu'il faudrzit 5000
hommes, pendant 80,000 jours, pour compter les uni-
maux qui habitent deux kilométres et demi (environ
deux ters de lieue) d'étendue des mers elaciales. Te
nombre des crustacés, surtout des crustacds de petite
taille, est si grand sur les ctes du Grotnland, qu'unc
baleine qui ¢choue dans ces parages, est dépecdée au
bout de frois jours, et ne laisse de tout son eadavre gue
les 0s et les lignments. Une armée d’anatomistes,
munic des instruments les micux approprids, aurait
b,csmn de dix fois plus de temps pour la disséquer, que
men demandent ces crustacés avee leurs sealpels naturels.

4 clwir de tout animal mort disparait, dans ces pays,
cowme par enchantement.  Des légions de vautours
Aquatiques sortent de l'cau pour purger la terre des
c’ndavrcs qui, sans cux, mettraient la corruption dans
Feau ¢t I'atmosphére.

Mais quels sont les instrumenis et le mode d'arran-
gement de tons ces engins que Dieu a mis au pouvoir
de chaque espce pour 'accomplissement de sa destinée?

Pendant la premitre période de la vie, la- plante,
comme V'animal, exige uve nourriture particuliére; il
fautb que I'un et Vuutre gagnent rapidement des forces
et qu'ils_trouvent & leur portéo tous les éléments chi-
miques dont leurs tissus sont formés,

Lioouf, comme la graine, renferme cette provision
alimentajre; le premier, sous la forme d’wne masse
jaune; qu'on appelle le jaune de l'ccuf, uutre, sous la
forme d'une feuille charnue remplie de fécule et qu’on
appelle cotylédons.

Nous ferons remarquer, A ce sujet, que Fhomme puise
largement dans ces magasins pour son propre entretien,
Jaes graines, sous la forme de pain et de bitre, forment
pour ainsi dire la hase de notre alimentation ; et & ces
graines, que ce soit du seigle, du froment ou de I'orge,
nous ajoutons eucore les pois, les haricots blanes et les
pommes de terre. Clest aiusi que nous utilisons 3 notre
profit ln part qui était destinée 4 Jn jeunc progéniture
des plantes et des animaux; nous {aisons un vol A
espitee.

Plus tard, quand le jaune de V'euf et Ja fécule de la
graine sont épuisds, I'tre vivant cherehe dans le monde
extéricur Jes matériaux ndeessaives A son évolution ulté-
ricure. La plante n'a qu'ds plonger ses racines dans le
sol, mais Fanimal doit saisir sa proie au pussage; il
faut qu'il broute, qu’il chasse on qu'il piche, et il lui
faut des instruments pour faucher I'herbe, des armes
pour attaquer sa prote. Tout le monde sait que le
poussin porte, au moment de son delosion, un crochet A
la hase du hee pour pereer la coque de V'eenf, et qu'aus-
sitot aprés sa mise au monde, ce crochet se flétrit et
tombe.

Nous avons ddjt dit que Ja durde de Ja vie est varia-
ble pour chaque espéce, et que tout &tre vivant doit
constamment s¢ nourrir depuis le woment de sa nais-
sance jusqu'd sa mort. Il y u toutefois des circons-
tances ot cette impériense fonction est momentanément
sugpendue, et cela pendant wu temps plus ow uoins
long.

'y a d’abord le somwmeil dinrne on nocturne, véri-
table temps de repos, commun & tous les animaux supé-
ricurs. Lies prinetpales fonctions sont, sinon suspendues,
du moins ralenties ; mais, & ¢6té de ce sommeil ordinaire,
nous voyons des Gtres dont le sommeil hivernal, ou
Jéthargique, durent plusicwrs mois, et pendant Jeguel
"injmal vit littéralement de sa graisse. T graisse de
I'éeonomic entretient la vie comme Ihuile entretient la
lumpe. Aussi, le blaireau ct la marmotte, les chauves-
souris ou les ours, qui dorment tous plusicurs mois de
Fhiver, sont chargds de graisse en automme, an prin-
temps suivant, ils la perdent complétement, comme le
chwneau et le dromaduire perdent Jeur bosse aprés un
voyuge au désert.

Nous ne voyons point de grenouilles dans les prairies
en hiver, Qi sont-elles? I8lles dorment, enfoneées dans
la vase de quelque marais; les principales fonctions
sout dgalement suspendues; clles ne prennent aucune
nourriture pendant toute la durée de I'hiver, et si elles
respirent pendant ee temps; ¢'est par la surface de la
peau ek non par Jes poumons, L suspension des fone-
tions, on pourrait dire de la vie, est plus compldte en-
corc chez quelques animaux des rangs inféricurs. Sans
parler des chrysalides, q_ui restent enfermées dans leurs
cocons pendant des mvois on des anndes, nous voyons
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‘des animalenles se desséeher complétement et se méler
A la poussidre que le vent emporte. Il y u, en effet,
“toute une catégorie d'Gtres microscopiques qui vivent
dans les gouttitres des maisons, dans les anfractuosités
des rochers on dans les mousses qui couvrent le pied
des arbres. Ils ne donnent sigue de vie que Jorsque lu
‘pluie tombe ¢t que Jeurs tissus se ramollissent.  Pen-
dant la sécheresse, ils retournent & V'état de peussicre.
‘Cela est si vrai qu'nue enveloppe de lettre sufiit pour
envoyer, d'un bout du wonde & I'autre, toui un jardin
zoologique ¢a miniature,  On peut couserver, dans une
boite, au fond d’un tiroir, toute une colleetion d'orga-
nismes vivants, quiune goutte denu rappelie i Ia vie ct
“qui continuent leur évolution chaque fois que humi-
dité les rumollit. C'est ume montre qui reprend sa
marche chaque fois que Je ressort est tendu, c’est-d-dire
remonté. '

On counait les anguélinles; ce sont de petits vers al-
longés comme des serpents, qui vivent dans des graines
de blé, sur quelques plantes ou dans des wmaticres pu-
trides; la vie de ces 8tres est suspendue chaque fois

ue le soleil les desséehe ; mais dds qu'une goutte d’eau
“les pénétre, elles grouillent de wouveau, et toutes les
fonctions reprennent leur cours ordinaire.

Il en résulte que l'existence de certaines esplees
peut 8tre prolongée indéfiniment. La somme de vie A
dépenser par chaque animul peut Stre répartic sur des
mois, des années ou méme des siteles.  On comprend,
en effet, qu'un animal qui n'as que quelques jours &
vivre dans les conditions ordinaires, pourraii, a la ri-
gueur, naitre aujourd'hui, se dessécher ou s'endormir
demain et ne se réveiller que dans un sicele,

Du reste, personne n'ignore que certaines graines se
conservent pendant des anndes sans perdre la faculté
de germer; on cite des graines que les LBuyptiens
avaient déposdes, il y a trois mille avs, dans les enve-
loppes des mounies, et qui n’ont pas moins, germé que
les graines de la derniére récoite.

Dans chaque &tre vivant il y a un mouvement con-

- tinu, une action incessante qu’on peut comparer & un

- feu qui dévore et qui ne cesse d'Gtre entretenu. II faut

- constamment des aliments pour réparer les pertes. Ces

- aliments sont de deux sortes, les uns servent & réparer

les tissus, les autres ) entretenir la combustion ou la
lampe de la vie,

La plante emprunte directement sa nourriture des
corps inorganmiques. Ille sontire de Ju nature brute

gon carbone ct ses autres ¢léments. Klle seule sait
vivre d'air. L’animal; au contraire, ne peut trouver
sa nourriture que dans les Gtres qui sont déjd organi.

-gés. Il en résulte que les plantes sont Vintermédiaire
entre les minéraux ct les animaux, Iie Créateur a mis
le végétal au service de I'animal, il lui prépare sa pi-
ture en méme temps qu’il Jui purific son air. Oun il
existe des animaux 1! y 4 des plantes.
. -3i nous comparons la surface de la terre avee le {ond
de l'océan, nous voyons généralement plus de végétaux
sur la terre que dans la-mer ct aussi plus d’herbivores
terrestres que d’herbivores aguatigues.

Les plus grands animaux terrestres, comme 1'élé-
phant, la girafe et le rhinocéros vivent tous de matidres
végétales; les plus grands carnassiers sout le lion, le
tigre, le jaguar, qui sont tous bien loin d'atteindre la

tuille de ces herbivores.

———

Les animaux ferrestres A végime végétal trouvent
toujours et partout leur nourriture en abondunce ; aussi
sont-ils partout plus nombreux en individus et d'une
fdeondité beaucoup plus grande ; ils vivens, en général,
par bandes nombreuses, formant des troupeaux on des
compaguics. Lies bites fuuves ne s'associent gudre; il
est de leur intérét de s’isoler dans chaque contrée
qwils habitent. 1ls trouvent un rival dans chaenn de
leurs semblables. ,

Il n'en st pas de méme des animaux aguatiquss.
Dans Ja mer, ce soul Jes carnussiers qui deviennent
plus grands,

Les Baleines tout en avalant en une bouchée des
milliers de mollusques stélopodes ou des crustacds,
vivent par bandes comme les cachalots, qui dévoreut 3
leur tour des mollusques eéphalopodes ; {cs orques s'as-
socient pour faire & leur tour la chasse nux Dhaleines,
aux dauphins et auz phoques ; tandis que les phogucs,
de leur e6t6, attaguent les poissons comme ley requins,
et poursuivent tout ce qui peut tomber sous la dent.

On peut dive que Ia terre entidre est un vaste champ
de carvage ; ais, si l'on trouve, daus les valldes ou Jos
champs, des animaux doux et confiants, la mer ne¢ ren-
ferme que des tigres avides de sang.  Au fond de
Foedan, ¢'est un vaste champ de bataille ol lu vie ne
reste debout qu'aux dépens de lamort. Il o'y 2 ni
paix oi tréve dans ces régions sombres.

Ainsi les grands animaux equatigues se nourrissent
tous de matiéres animales. Les requins, comme les
dauphins ct les baleines, sont tous connus pour leur
extréme voracitd, et la quantité de poissons, de erusta-
eés et de mollusques qu'ils dévorent cfiraye I'imagina-
tion. Lractivité de Ja végélation marine n'est pas
suffisante pour nourrir ces colossales eréatures,

Commue la mer est vaste et partout riche en nourri-
ture animale, les carnassicrs aquaticques, contrairement
aux earnassiers terrestres, vivent entre cux par bandes,
ct on voit souvent des dauphins échouer par centiines
dla fois,

Alnsi les plus grands mammifires ferrestres sont au
régime végétal, tandis que les plus grands mammifires
uquatiques sont aw régime animal. Ce rapport s'observe
éealement dans les autres classes.  Ties plus grands
oiseaux, comme les autruches, sont terrestres ot & ré-
cime végétal, Tl en est de méme des inscetes ; Jes plus
grands sont éualement terrestres.  Lies plas grands rep-
tiles sont les erocodiles, comme les plus grands mollus-
rjues sont Jes ceplulopodes, et les uns comme les autres
sont carnussiers et aquutigues, Mais si tout auimal est
néeessairement herbivore ou earnivore et quelquefois
omnivore, ce qui est rare, chacun choisit cependant de
préférence wne espéee de 'an on de Vautre régue, b
il la préfered toute autre. Au wers & soie, par exemple,
il faut des feuilles de mfirier, comme il faut certains
inseetes aux hiroudelles et aux martinets. Xt non seu-
lement ce sont les mémes csplees de plantes ou d'iv-
sectes qui sustentent les mémes oiscaus ou mammiltres,
mais souvent animal herbivore au curnivore ne choisit
«u'unc partie de la plante o de aniwal qu'il couveite.
Alinsi eertains. insectes s’:’;ti.:ni,txcx-orlt- au bois, & P'ceoree
ou aux {ruits de curtains arbres, pendant ue d'autres
dévoreront de préférence, ceux-ci les cornes ou les
sabots, ecux-la les plumes ct méme les 0s.. C’est ainsi
que tout ¢ce qui est organique tombe sous ln dent de
quelque animal. Tout le monde sait_quiil fuut de
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{'arsenic pour préserver nos cotlections zoologiques,

L vol est orgunisé, entre les animaus, sur une grande
dchelle, ct, depuis le pick-pocket jusqn'an br:g:md de
erand chenin, tous les genres ont leurs représentants,
Du vol ils passent méme facilement & I'assassinat qui se
commet quelquefois avee des raflinements extraordi-
nAires.

Enfin arrive le terme fatal, In mort. Tei encore, on
voit que tout st calewlé. T fécondité des plantes,
comme celle des animaus, est réglée de manicre que
tout reste dans un parfuit équilihre. La vie ne se main-
tient qu'anx dépens de Ja mort; c¢'est un combat uni-
versel, ineessant, un earnage perpétuel,  Celui qui est
destiné comme un lapin et un mouton, & servir de
piture, meurt facilement et sans agonic comme sans
résistance; tandis que le carmassier, dont la vie est
aussi dure et aussi tenace que ses membres sont souples
et forts, ne sait mourir quaprés des efforls inouds.
Tout le monde sait qu'il suffit d'é¢tendre le lapin pour
lui donner lo mort, pendant quele chat résiste & tous
les moyens de destruction ordiuaires. Qn essayerait
presque en vain de 'étrangler, et les poisons les plus
violents ngissent & peine sur lui,

Nous Vavons déja dit, pour comprendre Vanimal, i)
fautle comparer & la plante.  L'animal est desting a se
mouveir ; la plante, au contraire, est fixée au sol par
se; aemes.  Celui qui se meut doit savoir oi il va et
ii~ vesoin & cet effet d'organes de sens qui veillent 4 su
consaty tion, des erfs et des centres nerveux oi abou-
tissent les impressions, duppureils locomoteurs yui le
trangportent d'un licu & un autre, Maisd quoi servirait
# ln plante de voir, de sentir ¢l de posséder la faculté
de se mouvoir puisqu’elle est destinée & 'mmobilité ?

Les oreanes des sens sont, de tous les appareils, coux
qut caractérisent le micux animalité, L'wil et Noreille
sout impressionnés & distance; les autres sens exigent
le contact immédiat de Vahjet. Lo toucher, qui est le
sens le plus répandu puisqu'il s'étend sur toute la sur-
faee du corps, est aussi celul qui est le plus comuun
dans le régne animal, on T'observe jusque dans Jes rangs
les plus infimes. e polype, comme 'éponge se con-
traclent pour se soustraire & 'attouchement qui les
menace, Sour appréeier la délicatesse de ce sens comme
sa grande extension, on n'a qu'd songer qu'une pointe
d'épingle ne peut toucher la pean an’ mdme un cheven
gans qu'unc sentinelle vigilante ne nous en avertisse
Instantanément, ,

Iie toncher sert A distinguer les qualités des corps
solides; le goitt qui réside surtout dans la langue,
appréeic los qualités des corps liquides ou mous, ot
veille, & Pentrée du tube digestif, & ce que des aliments
de mauvaise nature ne g'introduisent point dans 1'éeo-
nomie.  l'odorat, qui est prépesé aux corps gazeur,
rewplit les mémes functions 3 Pégard de lair qui
Pénétre dans Véconomie. Ce sens a également son siége
d Tentrée des voies respiratoires.

Ces deux sentinelles sont de véritables douaniers qui
ne laissent passer les' matidres suspectes que sur un
ordre spécial de Vadministration. ~ Pour rester dans
- mauvais air ou pour manger des aliments suspeets,
Il fuut résister A Veffet peu agréable do la premidre
Impression,

,JJn vae comme l'onie s'exercent & distance, & V'aide
d'un appareil optique ou auditif' dont la structure est &

peine counue.  Tes plus grands perfectionnements ap-
portés & la confection du microscope’ et du télescope,
contre I'aberration- de la lumidre, sont réalisés duns
P'ewil des animaux. T sens de la vue est le plus mer-
veilleux de tous, puisqu'il nous fuit apprésier des astres
gui se meuvent & des distances effi: yantes, du globe
que nous habitons.  Sans la vue, nous saurions 2 peine
quelque chose de plus que les qualités des corps qui
nous entourent immédiatement.

Quand les sentinelies sont en faction ef qu'i Jeur
gui-vive on ne répond pus d'une manidre rassurante,
elles informent le chef ou le cerveau, qui donne immé-
diatement des ordres, De chaque sentinelle part un
fil_semblable & un fil métallique de télégraphe et qui
Lranswiet, non moins mystéricusement que celui-ci, le
télégramme u'on lui confie; ¢’est un nerf,  Un autre
fil transiet ensuite la réponse et aboutit aux muscles,
pour les mettre en activité; c'est également un nerf qui
se place 4 ¢6té du premier, sculewent Fun est un nerf
de sentiment, I'autre un nerf de mouvement,

Mais il n'y a pas gque le bureaw central dans I'éeo-
nomie animale; 1ty u des burcawx secondaires, A c6té
de la capitule, il y a la province et 1o commune.

Si nous comparons maintenant nos télégraphes élec-
triques, méme les plus eomplets, avee le systéme nerveux
des animaux, nous voyons une difiérence énorme & .
Pavantage de ces derniers appareils. Iin effet, pour
transmettre une dépéche, il faut se rendre au bureau et
toucher le clavier des doigts, tandis que 'appareil télé-
graphique animal entre en fonetion sans exiger un
déplacement queleonque.

La troisiéme séric d’organes de la vie animale est
coustituée par les muscles et les os: c'est l'appareil
locomoteur ; ¢'est I'armée qui est toujours en campagne
pour l'attaque ou la défense.  Les muscles forment la
partie active, Jes os ne sont que des parties solides ct
passives servant de levier et de charpente pour soutenir
les parties molles. Si nous n'avions pas nos os, nous
changerions coustamment de {orme, et chuque variation
dans Ja pression de Vatmosphére nous aplatirait ou
nous allougerait. Il n'y aurait ensuite d'autres mou-
vements possibles que cewx du limagon. Il ne pourrait
y avoir ni vol, ni saut, ni course, ni aucun mouvement
brusque et puissant. o

(e que Fon appelle chair, dang la langue ovdinaire,
n’est autre chose que des museles, Ce sont des muscles
qui, avee les os, forment nos membres.

Les os composent, par leur réunion, le squelette.
Chaque pitee du squeletfe a un nom et joue un- réle
pariieulier, comme chaque corde 2.son nom et sn'des:tl-
nation dans le gréement d'un navire.  On pourrait dire
que les cordages d'un navire sont les tendons de animal,
les mits et Ja coque le squelette, et les matelots les
muscles.  Dans ln coque du navire on retrouve méme
parfaitement les vertibres et les cotes. 3

Ces pidees du squelette sont la plupart mobllcs_ les
unes sur les autres, et unies entre elles par de sc»h.dcs
ligaments. C’est par les ligaments que les 0s se tien-
nent entre cux.

T.c premicr appareil & I'aide ducpuel 'animal répare
les pertes que lni fait éprouver constamment le mouve-
ment de composition et de décomposition qui caractérise
tout dtre organisé, ¢'est 'appareil digestit. )

De méme quil faut un tender A la Jocomotive pour
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loger 'cau et le charbon, Panimal « besoin d'une poche
pour y loger ses aliments. ‘ ‘

Cette poche, c'est Je tube digestif, tris-simple dans
les uns, tréscompliqué dans les autres, et dout la
plante, ainsi que nous I'avons fait remarquer, n’a auen-
nement besoin,

Mais il ne suflit pas que 'animal boive et mange, il
lui faut encore de Fair pour respiver. Il y a dans
chaque &tre animé un foyer qui doit &tre entretenu
comme lo feu d'uue Jocowmotive, et & celte fin Ie com-
bustible cst indispensable ; ¢'est Vorigine de la chaleur
animale. Dans le corps des oiseaux, qui ont une tem-
pérature beaucoup plus élevée que les mammiferes, il
existe de grandes poches, de véritailes soufllets pour
activer la combustion et qui en méme temps diminuent
le poids spéeifique.

L'gliment et I'air étant intvoduits dans P'économie,
c'ost-d-dire la digestion et ln respiration s%tant effec-
tudes, il faut que chaque organe de V'économie regoive
sa part, et cette distribution se fait par Je moyen d'un
liquide qui sert de véhicule ; c'est le sang.

Ce sang est charrié par des tuyaux ou des vaisseaux
qui partent d’un point central et qui se subdivisent
successivement en tuyaux de plus ¢n plus étroits A
mesure que 'on approche du licu de destination. C’est
le systéme des tuyaux qui distribuent le gaz dans une
ville ou dans un grand dtablissement, Le gazomdtre
chusse le gaz jusqu'y l'orifice du bee, comme le cceur
chasse le sang dans chaque petit foyer de combustion.
Dans I'économie animale il y a toujours quelque chose
de plus. Chaque bee «ui brile dans 'économie laisse
un certain résidu, et le sang qui a apporté 'aliment
doit enlever les cendres qui encombreraient I'économic.
Le premier sang qui part du eentre, ¢’est le saug rouge
ou artériel, et les vaisseaux qui le renferment sont les
artdres; l'autre, qui sc rend de la périphévic vers le
centre est noir et porte le nom de sang veineux; ses
vaisseaux sont connus sous le nom de veines.

De tout ce que nous avons dit, il résulte: quily a
une différence énorme entre 'étre vivant et le minéral;

Que partout, l'harmonic rigne entre la plante et
Panimal aussi hien qu’entre le carnassier et I'herbivore;
et cette harmonie se maintient admirablement tant que
Phomme ne vient pas la troubler;

Que les plus grands chefs-d'cuvre de I'art ne sont
que des copies de formes sorties des mains du Créateur;

Enfin, que le minéral est eréé pour la plante et Ja
plante pour Panimal; et que I'un et Vautre sont ceréés
pour I'homme, seul capable d'admirer I'cuvre du Tout-
Puissant. ‘

Un Hivernage a ¢uébec, (1)
1535—1036.
Iv,
DONNACONA.

La nuit régnait noire et glaciale, et les vents déchat-
nés se disputaient I'empire des airs; des tourbillons de
neige, balayés par la tempéte, s'agitaient en tout sens
et rendaient les téndhres plus Gpaisses; les pius gémis-
snient daus les foréts, Uorfraie poussait des cris Jugubres
dans Je creux des rochers; des montagnes de glaces,

(1) Voir les Nos. 2 et 4, pages 22 et 56.

soulevées par les flots irrités, s'entrechoquaient sur o
flauve uvee un fracas horrible que multipliaient les éehos
des rivages.  Soudain, au milieu de ce houleversement
de Ia nature, il sc fait un silence profond, plus effrayant
gque tous les bruits, on entend quelgne chose de terrible
passer dams obscuritd, et une voix immense, qui n’a
rien d'hamain, retentit au fond des foréts,  La terre
tremble, les trompettes au fort, somment falarme, les
sauvages, 6veillés en sursaut, se dressent sur lears lits
de fenillage. Un fanidme hideux se dresse devawt le
Roi Donnaconi.

“ Agojuda, traitre, lui erie-t-il, tu reposes mollement
sur une peaun d'ours blane, et V'étranger vecupe la terre
de la patric ! Ne vois-tu pas le eastor s'enfuir devant
scs grauds canots ? Pélan qui disparsit devant ses armes
qui jettent le feu ? tes guerriers dévords par la famine,
et tes fils abandonner la terre ot ils sont nés? Vois!
le Dlane viole déji les boeuges de o mort, il fouille la
tombe des ancdtres pour ravir les fourrures, ot la hache
ne brille pas & ta ceinture, et tes femmes et tes filles
mdnent des danses pour le plaisir des oppresseurs.
Lidvetoi, va au royaume du Saguenay, assomuble les
nations éparses sur les rividres et dans les forfts, fais
leur entendre le eri des combats, améue les gruerriers;
que I'étranger chante s chanson de mort; arrache luisa
chevelure, bois son sang duns son crine scalpd, et que
les flots du fleuve minent & I grande eau les cadavres
des ennemis de la patrie.”

Ainsi parla Je fintdme, et apros il disparnt.

Dounacona s'agitait, sur sa couche, conrme un homme
pris de la fitvre, cherchant & dissiper un réve affreux;
une sucur froide couluit de tous ses membres. Quand
le jour cut dissipé In tempéte, il assembla les ancieus, et
le Conseil se tint dans un profond seeret.

Lic jour méme, il prit son are et ses fidches, suspendit
A sa ceinture, le casse-tdte et lnhache de guerre, et partit
avec Taiguragny, pour un voyage au Suguenay. C'était
vers le temps ot la mortalité déeimait les marins de
Cartier,

Domagaya et les sauvages firent eourir le bruit qu’ils
étaient partis pour la chasse, et que, dans quinze jours,
ils reviendraient. Tes Bretons le erurent d'abord, mais
deux mois s'¢eouldrent avant (qu'ils fussent de retour.

Alors, le Capitaine commenga & eoncevoir des inquié-
tudes et des soupgons de cette longue absence ; il pensa
que le Grand-Chef, connaissant peut-itre Je triste état
de ses Gquipages, ct les voyant si affaiblis, était allé
chercher du secours, et qu'il reviendrait avee beancoup
de monde pour I'accabler. Tl prit ses mesures en con-
séquence, et se fortifie si bien, que “ quand toutes les
¢ puissances du pays auraient été devant cux, ils n'eus-
“sent pu faire rien autre chose, dit- Cartier, que de
 pous regarder.”

Lies soupeons n'étaient point mal fondés. Dans la

| seconde moitié d’avril, Donnacona était de retour: Do-

magayx vint annoncer son arrivée.

L lendemuain, le Roi rentrait & Stadacond accompa-
gné d'un trés-grand nombre de sauvages, hauts de taille
et bien faits, que les Bretons n’avaient encore janais vus.

Domagaya n'avait point voulu traverser la rividre,
comme il le faisait les autres fois, et il s'était contenté
de parler & Cartier de la rive opposée, ce qui ne fit
qu'augmenter les mdfiances et les craintes, et engager
le Capitaine 3 redoubler de vigilanee pour éviter unc
surprise,
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i Nous étions si affuiblis, dit-il, tant de maladie, que
@ de nos gens morts, (il nous a falln Jaisser un vavive
o qu dit Sainte-Croix,”

Cependaut, dés que Cartier connut le retour du roi
Donnacona, 11 envoya an village Joan Guyot, son servi-
teur, qui était fort nimé des sauvages, pour voir ce qui
se pussait et ce qu'ils fesaient,

Guyot se rendit prés du Grand-Chef, dont il était
1’:1mi,'pour le [Gliciter de son retour et lui offrir quel-
(ues présents. ]

Dés que Donnacona fut averti de sa visite, il se wit
an lit et feignit d'étre malade, et dit au breton qu'il
ge tronvait tres-mad. 1L voulait) sans doute, par ce stra-
tagbme, engager Cartier |. venir e voir, se suisir de s
personne et se jeter ensuite sur les dquipages; mais il
avait affaire 3 plus forte partie.

Guyot alle aussi visiter Uinterpréte Taiguraguy, et
trouva sa maizon, comme cele du Grand-Chel et toutes
edlles ot il put entrer, remplic de sauvages nouvelle-
ment arrivés. I voulait visiter tout le village, mais l'in-
topréte ne Lo ful pewnit pag, et e veconduisit jusgu'h
mi<hemin sur la route da fort.

Infurmné de ee rassemblement inusité, Cartier congnt
de plus fortes nquictudes cb songea A prévenir tout
dunger.

1 renvoya Guyot dire & Taiguragny de venir le voir,
q'll voulait Jni donner un festin 4 bord de ses navires,
Linterpréte promit de se rendre le lendemain & Vinvita-
tun avee Je roi de Stadacond, muis ilne vint pas de deux
jours, et méme aucun sauvage n'apporta de provisions
au fort. lividennnent quelque tramne sourdissait en
seevet,  Chaque fois méme que Jes sanvages rencon-
trajent Cartier ou ses gens, du plus loin qu'ils Jes aper-
eevaient, ils prenaient aussitov la tuite, comme s'ils
cussent craint d'étre pris et massacrds,

L wroisi¢me jour, les sauvages reparurent en canots,
ear la rividre Ctait libre. Dounacons desecndit sur la
rive, mats ne traversa point,  On veyait, du fort, les
sauvages parlementer entre cux, et paraissant fort ani-
més, maiz pleins de défiamee. Aprés une heure de ce
mandee, Targuragny se hasarda enfin 4 passer Ia vividre:
ilserendit au fort; Cartier le regut avee courtoisie,
scefforca de lui inspirer quelque counfiance et lui dit
d'engugrer Donnacona & venir Je voir sux navires, lui
pronicttant de le bien teaiter.

Jie truitre s'en retourna content, persuadé qu'il n'a-
ait rien A eraindre du Capitaine. En partant, il avait
promis de revenir le jour suivant avee le Grand-Chef
¢t tout le peaple de Stadacond, ‘

Le lendemain était le 3 de wai, fote de I'Tnvention
de la Sainte-Croix. Cartier étant prés de son départ,
voulut prendre possession au noin de la France de
eette terre nouvellement déeouverte. 1 profita de ln
solennité (u jour, ct, an milieu du fort, il it élever une
grande croix de trente-cing pieds de haut.  Au centre
des croisillons, elle portait les armoiries de France avee
cetle Idzende, Franceisens, Det gratia, Francorum. rex,
regnat ; Frangnls, par la grice de Dicw, rol des Jrun-
$S, réguc, ‘

Quand elle s'¢leva dans les airs, toutes les trompettes
sonndrent, eb les batteries du fort et des vaissenux
Sflll]é!'(ﬂ.]t la nouvelle &re de salut et de civilisation qui
S ouvrait pour cetle terre sauvage de Canada, Lies rives
du fleuve'et los collines d'alentour tressaillirent d’espé-
Tanee et de joie, et Cartier lisant dans l'avenir les bril-

luntes destinées de cette noble conquéte, la salua du
nom de NoUveLLE FRANCE.

Le Capitaine, cependant, n’était point libre de ses
appréhensions ; Domagaya 'avait instruit en seeret de.
toutes les mendes de Thignragny. .

11 savait que ¢'était lui qui empichait le Grand-Chef
de venir aux vaisseanx, et qu'il inspirait aux sauvages
ses défiances et sx huine pour les étrangers.  Cartler
résolut donc de ne pas tarder plus longtemps et de
rompre le neud de tant de difficultés, en” sortant, par
un coup de main, de cette embarryssante situation. Il
prit ses mesures et ordonna & ses gens de se tenir préts
au premier signal.

Vers nidi du méme jour, arrivérent des troupes nom-
breuses d’hommes, de femmes et d'enfhnts, mmnongant
(que Donnacona et les principaux chefs du village arri-
veraient bientot.

Ils ne tardérent pas, en cffet, et, vers deux heures,
on vit venir le Grand-Chef avec une suite nombreuse de
sauvages forts et grands,

Cartier ulla & sa rencontre jusqu'y Yentrde du fort et
Iui témoigna heaucoup d'umitié; Dovuncona, de son
¢dté, lui répondit par les méines démonstrations, mais
il élait inguiet, et, selon o charmanie expression du
Capitaine: # Il avait Pwil au bois et une erainie mer-
veilleuge” ‘

Taiguragny survint sur ees entrefuites et détourna
Donnacona d'aller plus loin.

Les sauvages allumerent alors un grand feu pour leur
roi: Cartier I'invita & mouter aux navires et i y venir
prendre le festin comme il avait coutume; le perfide
interprite répondit qu'ils iralent plus tard,

Les choses n'avangaient point, et Ia nuit approchait :
V'oceasion était 4 la main et pouvait ne plus se présen-
ter.  Alovs Cartier traversa les fossés et sortit du fort.
Aussitol, sur un signe de Taizuragny, les femmes ct les
cufiuts  s'eunfuirent, les hommes sculs restirent.

Cartier marcha droit & Donnacona et, sur son invi-
tation, le Grand-Chef le suivit et entra dans le fort, Il
en avait & peine franchi Ventrée, que Taiguragny
accourut pour l'en arracher. Aussitdt Cartier donue le
sigmal ; les Bretons s'élancent des hatteries, les uns envi-
rounent le Roi, les autres s'emparent des interprétes et
de deux autres chefs désignés, et dispersent tout le
peuple. Lk sauvages, i cette vue, s'enfuient comme un
troupeau de brebis devant le loup, & travers la rividre,
A travers los Duis, duns toutes les dircetions, chacun de
son eotd, o il espérait trouver plus promptement son
sulut. ‘

La nuit suivante, ils vevinrent et hurlérent devant
les vaisseaux, en appelant leur chef, dgokanna ! Ago-
hanna l'! .

Leurs cris durdrent jusqu'au lendemain & midi, sans
qu'on y prit garde.  Alors Cartier fit pum,?tre ‘Donufl-
cont et lui dit d’annoncer & ses sujels, quiapres avoir
vu le roi de France et lui avoir raconté ce qu'il avait
appris dans ses voyages, il reviendrait dans douze luncs,
comblé de earesses et de présents.

Donuacona, feignant d'dtre content, annonga cette
nouvelle aux sauvages, qui pousstrent aussitdt des cris
de joie.  Le Capitaine permit aussi & quclqu.cs anciens
Jdo monter aux navires pour saluer leur chef.  Celui-cl
se voyant dans Fimpossibilité de s'éehapper, leur ordonna
de lui apporter, le lcudmna.m, des vivres pour le voyage,
et il les chargea, pour ses fommes et pour ses enfunts, de
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présents que lui fitle Capitaine, Les anciens, & leur tour,
offrirent & Cartier vingt-quatre colliers d'ésurgny (1),
afin que leur rot fut bien traité, et ils se retirérent.

Y jour suivint, vinrent les quatre femmes de Donna-
cona, apportant une grande quantité de provisions, Lé
Capitaine les accueillit avee affabilité et leur promit que
lenr seigneur reviendrait au temps promis. Klies se
retixérent feignant d'dtre fort contentes, aprés avoir
chacune offert un collier au Capitaine.

On était au six mai, les navires appareillérent pour
la France. Le 16 de juillet, ils rentraient & Saint Malo
aprds quatorze mois d'absence. ¢ Lia griice au eréateur,
ajoute Cartier en terminant, Je priant, {aisant fin 4 notre
navigation, nous donner sa grice et paradis & la fin.”

- En terminant cette histoire de 'entévement du roi de
Stadaconé, ou ne lira pas sans inlérét la belle podsic
de T'Honorable Surintendant de PEducation, intitulée
Donnacona,d laguelle nous sommes redevables de plu-
sieurs idées. ‘
DONNACONA. (D
L

Stadaconé dormait sur son fier promontoire ;

Ormes et pins, forét silencieuse el nojie,
Protégeaient son sommeil. :

Le rot Donnacona dans son palais d*écorce

Attendail, méditant sur sa gloire et sa force,
Le retour du soleil.

La guerre avait cessé daflliger ses domaines,
11 venait de soumettre & ses lois souveraines,
‘ Douze errantes tribus.
Ses sujets poursuivaient en paix dans les savanes,
Le Jiévre ou la perdiix ; autour de leurs cabanes,
Les ours ne rodaient plus,

Cependant if avait [a menace @ In bouche,
Il se tournait figvreux sur sa brilante couche,
Le roi Donnacona!
Dans un demi-sommeil, péniblement écloses,
Voici, tonte la nuit, les fatidiques choses,
. Que le vieux roi parla:

II.

« Que veut-il Pétranger & Ia barbe touflue ?
Quels esprits ont guidé cette vace velue, -
En dega da grand lac ? ‘
Pour le savoir, hélas, dans leurs fureurs divines,
Nos jongleurs ont brilé loutes les médeciues,
Que renfermait leur sac!

¢ Cudoagny se tait; les fimes des ancétres :
Ne parlent plus la nuit ; car nos beis ont ponr maitres,

Les dieux de Pétranger;

(1) Eznéce de coquille fuviale qui produit des perles, et
dont le nacre peut servir aussi a faire des colliers.

(2) Liauteur a puisé cette inspiration dans le récit du
gecond voynge de Jacquea Carlier~Il nous représente,
d'abord, Donnaconn, agohauan ou chef de la bourgade de
Stadaconé, dormant dans son ouigouam : son sommeil est
agité, il réve nux conséquences qu'aurant, pour sa race et
pour son pays de fordts, arrivée des terribles étrangers ;
conséquences que ses jongleurs et ses interprétes lui ont dé-
crites sous des couleurs bien sombres.—Puis on assiste au
départ du vieil Agohannn sur les navires du découvrenur ; dé-
part qui demeura sans retour, excepté pour Pombre du viesx
Sachem que le poéte fait plancr auv-dessns du promontoire,
des clochers et des démes de Qudbee, évoguant les ames des
chefs et des guerriers dans une ronde des esprits, Les mots
sauvages el presque tous les détails sont fidélement repro-

d‘uits du texie méme de Cartier.~Nole de I Edileur des Soirées
Cunadiennes,

Chaque jour verra~t-il s?angmenter leur puissance ?
“Jaurais pu cependant, avee plus de vaitlance,
Conjurer ce danger.

¢« J?aurais pu_repousser, loin, bien Join du rivage
Le chef et sont escorty, ‘et chiitier Poutrage
Par leur andace offert. '
Mais de Cahir-coubat ils ont teute la gréve,
£t déja PPon y voit un polean qui o’éléve,
D’étranges fleurs couvert.

«1]s ont du tressaillir dans la forét sacrée

Les os de nos ajeux! Ma poussiére exécrée
N’y reposera pas.

Tes fils de nos enfants, bien loin d’ici pent-Cire,

Dispersés, malheureux, maudiront un roi traitre,
Qu’on nommera tout bas,

¢ Tajguragny P’a dit : "étranger est perfide,

Ses présents sont trompeurs, ¢t Ia main est avide
. Qui nous donne avjourd’hui:

Ele prendra demain mille fois davantage,

Mon peuple n’anra plus, bientdt, sur ce rivage,
Une forét a lui.

tTaiguragny P’a dit : de ses riches demeures,

O, dans les voluptés, it voit couler ses heures
Leur roi n’est pas content, )

Il Iui fapdrait encore et mes bosquets d’érables,

Et Por qu’il vent tronver caché parmi les sables
De mon Hleuve géant.

“ Jeunes gous, levez-vous et déterrez la hache,

La hache des combats! Que nulie peur n’arrache,
A vos caurs un soupir!

Comme un tioupeas d’élans on de chevreuils timides,

Tous ces fiers etrangers sous vos {léches rapides,
Yous les verrez courir.

“ Mais inutile espoir! Leur magie est plus forte,
Lt son pouveir partout sur le notre Pemporte,
Leur Dien, ¢’est un Dien fort!
Quand il fut homme, un jour, dans un bien long supplice
De ceux dont il venait expier la malice,
Ce Dien regut la mort.

« Domagaya Pa dit: les tribus de aurore,
Ni celles du couchant, plus savantes encore,
N’ont jamais inventé
De tourments plus eruels; mais, chef plein de vaillance,
Le Dieun des étrangers a souffert en silence,
Puis au ciel est monté.??

1L

Ainsi parlait le roi dans son ime ingtnue ;
Lt lui-méme bientét surla flotte inconnue,
I1 partait entrainé. ‘
Ses femmes, ses sujets hurlérent sur la rive,
Criant Agonhanna! De feur clameur plaintive,
Cartier fut étonné.

Et prenant en pitié Jeur bruyante infortune,

Le marin Jeur promit qu’i la dovziéme lune,
Ils reverraient leur roi. .

Des colliers d’ésurgni scellérent la promesse,

Cartier Jes aceepla ; puis ils firent liesse ;
Car il jura sa foi.

Douze lunes et vingt, ¢t bien plus se passérent,

Cing hivers, cinqg ¢1és lentement s’écouldrent ;
Le.chef ne revint pas.

L’Etranger de retour, au sein de la bourgade,

Du roi gue chérissait Ja naive peuplade
Raconta le trépas.
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V.

Vieille Stadacond ! sur ton fier promontoire,
1l west plus de forél silencieuse et noire ;
Le fer atout détruit.
Mais sur les hauts clochers sur les blanches murailies,
Sur le roc esearpé témoin de cent batailles,
Plane une Ombre Ju noit,

Elle vient de bien loin, d’uu vieux chiteau de France,
A moitie dénali, grand par la souyenanee
Du roi Frangois premier.
Flle erat au Dien fort qui soniliit en silence
Au grand chef dont le cwar fut percé Cune fance,
Llle erut au guerrier !
Donuacona raméne an pays des ancétres,
Domagaya lnssé de servir d'avtres madirres,
Aussi Taiguragni,
Les vienx chefs tont parés laissent fear sépuiture,
On entend cligueter partont coming une armure,
Les collivts d*&surgui.

Puis ce sont dans les airs mille clameurs joycuaes,
Des voix chantent en chaur sur nos rives heareuses,
Comme un long hosanna,
Fit Fon vait voltiger des spectres diaphanes,
Et I*éeho sur les monts, dans les bots, les savanes,
Répéte: Agouhanua!
P. J. O. Cnavvrav.
Svirées Cunadienngs.

PLUS FALT DOUCEUR QUE VIOLENCE.
Conle populaire lu an Cabinel de Lecture Paroissial de Montréal,
par Penl Stevens, Ecr., le Yer, Murs 1364,

L

Mesdames et Messienrs,

Il y avait une fois un habitant qui s'appelait Pierri-
che. ~ Ce Pierriche ¢iait le frive cadet de ce fameux
José le broeanteur, Uhomme aux cinquante éeas, dont
jai dé4 cu Vhonneur de vous conter les mémorables
aventures,

Commie son ainé, le héros de cette véridique histoire
avait bon coeur, bon pied, bon ceil ; nais comwe lui aussi
il s¢ trouvait

Cuurt d'esprit, par malheur, car drucune fagon

1} n'aurait, comme on dit, pu découvrir la poudre,

tien plug, ce n'ent 616 trés fucile & résondre,

Quand Pierriche, en son champ, menait paftre les beenfs,
Quel était le plus beeul d’entre eux.

Grice A ses mualencontreuses spéeulations, José le
brocanteur avait été contraint de demeurer éternelle-
ment cdlibataire ; Pierriche, au contraire, gui n'avait
aucunement le génie du commerce, it rencontré
de honue' heure wn cecur qui répondit au sien, ct
aprés une cour assiduc de cing ans, nenf wois et vingt-
huit jours, il avait juré, au pied des autels, nue inviola-
ble fidélité & Marie Madelon, Madeleine on Madelinette,
car ¢'est ainsi qu'il appelait tour-d-tour sa choére temwe
suivant que le barométre de son humeur Hait au hean
fixe, au variable ou & Uorage.

Ces époux champdtres avaient choisi, pour rdsidenee,
une chawmiére perehée sur une butte, espéee de nid
rustique presqu'enfoui sous le feuillage épais d'arbres
de toute venue qui se miraient dans 'onde transparente
d'une petite rivicre bien capricicuse coulant tout exprés
au pied de la butte pour désaltérer Pierriche et Made-

fon et ses enfants, car J'ai oubli¢ de dire que Pierriche
¢tait pére de tumille.

A I'époque ot commence cette histoive, il avait quatre
enfan{s—dont un au herceau,—ce cher Piereiche j—plus
une vache qui lui donnait du lait, dw heurre et un veau
chague printemps, plus une paire de beufs pour Jabourer
son chamyp, un goret en bas dge, et enfin,—puisqa'un
historien fidtle ne doit omettre ancun détail,—deux oles
et un jars, ot quelques volailles,

(Vétait une singulicre pite d’homme que Plerriche.
Quelgu’un qui ue I'nurait pas vu d son foyer domestique
awrait juré (il était la eréine des maris présents, passés
et futurs, Sous sa rnde et grossitre enveloppe it avait,
en effet, tant de tendresses pour ses enfants; il disait si
souvent, & qui voulait 'entendre, que su Madelinette
¢tait la perle des femmes; tous les dimanches ot jowrs
de [6te il fesait si allegrement, par n’importe quel tensps,
deux grandes lieues pour se rendre & I'église la plus voi-
sine, n’oubliant pas de se eonfisser an moins quatre fois
I'an, de donner & son tour, sansse faire tirer Poreille, le
pain hénit et de payer serupuleusement et cxactement
sa dime; en un mot, il paraissait si bien s'acquitter de
tous ses devoirs, que Plerriche, tout pauvre qu'il fiit,
¢tait reputé le plus heureux mortel du canton et de hien
loin.

Mais hélas! trois fois hélas! toute cette félicitd n'é-
Lait qu'extéricure, et le proverbe qui dit : *I1 ne faut pus
trop juger sur les apparences,” a mille fois raison ; Pier-
riche, le bon Pierriche, I'excellent Pierriche, le modéle
du canton et de bien loin, avait un défaut, un gros dé-
faut, un des plus affreux défunts qui puissent obseureir
le eiel conjugal : Pierriche était grognon, et son humeur
gromnonne le rendait naturcllement querelleur et tra-
cassier.

Dans les mauvais jours A antomne,~—alors que les che-
mins sont boucus,défoneds, pleing d'orniéres et de eahots,
—Dierriche avait<l le malbewr de ventrer chez Jui,
mouillé jusqu’aux os et éreinté, car duns les endroits les
plus mauvais ga ne eofitait pas le moins du monde i ce
brave Pierriche de s'atieler & sa lourde charrette et de
donner un aussi vigourcux coupde collier qu'aucun de
ses boeufl ; eh bien! notve hiéros avait & peine mend ses
animaux a Uétable et débarrassé ses ¢paules humides de
son Jourd eapot d'étoffe du pays qu'il répondait en gro-
gnant, en grommelant & Madelon qui lui fesait Jd'affve-
tucux reproches sur le peu de soin qu’il prenait de sa
santé : .

—Oui! oui! tu Vas dit; Paurais A laisser ma ehar-
ge ot mes beefs dans les cahots, hein ! Madelon ... Ap-
paremumeut tu aurais étélesen refiver, tot 2...tiens, tiens,
ne dis plus rien, ga te vamicux, bien micux ?.. Quaiche!
les fermmes L., S c'cst bon & quelque chose, ga n'est
pas hon i grand’chose! Un homme fait dix fois plus de
besogne qu'aucune d'elles dans une journde.

T, hiver, quand les jours sont si courts et les tempétes
de neige parfois si vedoutables au loin, Pierriche venait-
il & s'attarder A biicher dans le bois, Madelon comptait
les minutes avee inquidtude ; & chaque instant clle allait
interroger le chemin, prétant Porcille au snoindre bruit
qui annongdt 'arrivée du retardataire, et si 'époux Ia
surprenait ainsi, au liew de lui savoir gré de ce té-
moignage de tendresse, il reprenzit de sa voix la plus
grognonne ! . .

—Tiens! Madelon, je gage bien que tu e eroyais
perdu ?... Bientdt, pour te faire plaisir, il faudra sans
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doute que je laisse les arbres sc bicher et les souclies
sarracher tout seuls: d woins que tu n'aies Venvie d'y
aller toi-méme.  Ma boune vérité, je crois que tu en
ferais du propre... Ah! les fommes! les femmest ne
m'en parlez pas, un honme fait dix fois plus de besogne
quaucune d'elles dans une journde.

Bref, hiver comme 4, printemps comme auntomne,
Pierriche, le bon Dierriche, Vexcellent Plerriche, le
modéle du eanton et de hien loin, chantait toujours la
méme gamme, rien gque la méme gnmme, & propos de
tout et & propos de rien.

Que voulez-vous, Mesdames et Messieurs, ¢'était passé
chez lui & Vétat de maladie chronique, de tie doulou-
reux; il ne pouvait plus vivee sans groguer, et il gro-
goait d'autant plus que Madelon, cette pauvre chére
Madelon, no’ répondait & ses rchuffudes que par des
larmes dévorées en silence et une patience angélique.

Or done, il y avait déjd environ huit ans gue Pler-
riche, devenu son propre bourreau, tirait continuelle-
ment & boulets rouges sur son bonheur conjugal, lors-
gu'un beau soir ou plutGt un vilain soir quiil dait
revenu plus maussade et plus bourru que de coutuwe,
il se mit & dire ct & redire, répéter et répteras-tu son
sternclle complainte :

—3i les femmes sont bonnes @ quelque chose, assuré-
ment elles ne sont pas bonnes & grand’chose...... un
homme fuit dix fois plus de besogune qu’ancune d'elles
en une journde.

Cette fois Madelon n'y tint plus.  On se serait luss6
4 moins, §'il est vrai que les airs les plus beaux finissent
par fatiguer & force d'dtre rejouds, 4 plus forte raison
une complainte aussi insipide, aussi fatigante et d'une
telle tenacité devait-clle aboutir & une révolte.

Toutetois Madelon ne mit aucun emportement dans
ses reproches :

—Pierriche, dit-clle d'une voix ¢mue, mon bon Pier-
riche, il y aura demain huit ans que nous sommes mariés,
¢t ce seruit mal commencer la neuvidme annde que de
continuer de la sorte. Jst-ce cela que tu m’avais promis
quand tu as juré devant le bon Dieu et devant Mr. le
curd, d'étre toujours bon pour moi? Lst-ce cela que tu
me promettuis quand J’étais fille et que tu venais me
voir, tons les soirs sur la brune? Me disais-tu, duns ce

temps-y , que les femmes ne sont pas bonnes A

grand’chose 7 Pourquoi done m’'as-tu prise alors, mon
pauvre cher Pierriche? Te rappelles-tu cette fois que
tu m'avais apporté ces heaust souliers {rangais que y'ai
encore aujourd'hui ? alors tu n'étuis pas un gros méchant
bourru comme maintenant, et tu me disais de ta vuix la
plus douce : ma chére petite Madelinette, tes pieds sont
trop jolis, trop délicats, pour Gtre enfermds le dimanche
dans des souliers de beeuf, mets ceux-ci pour 'amour
de ton Pierriche, ce seront tes souliers de noces ; et nous
ne nous soumes mariés que trois ans et demi aprés! ta
le sais bien 1......

Oh ! dans ce temps 12 tu m’aimais bien plus qu'au-
jourd’hui. 13t cependant aije gaspillé ton butin ? N'est-
ce pas moi qui ai fil¢, taill¢ et cousu ton eapot ct tes culot-
tes de dimanche ? As-tu jamais acheté, dans le fort, unc
verge d'indienne pour les enfants ? N'est-ce pas moi qui
ai hubillé Pierrot, et notre petit Baptiste ? N'est-ce pas
moi qui ai fait tons Jos habillements de notre pauvre
chire petite Josette? Oh Pierriche | Pierriche ! j'avais
bien raison de dire tout-3-I'heure que tu n'aimes plus
Madelon ?

Et Madelon essuya ses larmes avee e coin de son
tablier. ‘

~Quaiche! fit Pierriche qui commengait A s'émou-
voir, car en définitive il se sentait coupable, tout cela
ne veut rien dire; un homme est un homme et une femn.
me n'est qu'une femme... et un homme fait dix fois
plus de besozne dans sa journde qu'aucune créature
dans tout le pays.

—Qui-da ! reprit Madelon, eh bien ! s'il est vrai qu'un
homme fuit dix fois plus de besogne qu'une eréature,
veux-tu faire mon ouvrage demain, Pierriche, et moi je
ferai le tien ?

~—Qh ! ah !ah len voila une bonne, excluma Dierriche,
en riant de son plus gros rire; mais deviens-tu folle, Ma-
delon ?

—DPoint du tout... veux-tu, Pierriche, mon bon Pior-
riche ?

—Comme ta vondras, Madelon.

~Eh bien! e'est thit... & dewain,

—Dui, oui, & demain Madelon, et tu verras si une
eréature peut faire dix feis plus de besogue qu'un
homme,

IL

Le lendemain qui était le neavidme anniversaire de
son mariage, Madelon prit le petit Baptiste d'une main,
la faux de son mari de Uautre et partit pour le chamyp
précédée de Pierrob et de Josette.

Pierriche la regarda partir d’un air narquois, et tout
en 'accompagnant jusqu’aun perron il ne put s'empéeher
de lui dire sous forme d'adicu,—tant il est vrai qu'on a
beau vouloir chasser le naturel, il revient toujours au
galop :—

~—Oui, tu vas en faire de Vouvrage! ah! les femmes!
les femmes ! Un homme fait dix fois plus de besogne
qu’aucunc d’clles en une journée.

Sitdt qu’au détour du chemin Pierriche eut vu dis-
paraitre sa petite famille,—car si bourry, si grognon qu'il
fat, Pierriche, ce bon Pierriche, se serait fait couper en
guatre pour sa femme et ses enfants ;—il rentra duns sa
chaumidre et demeura quelques moments inddeis, en
peine de ses bras vigourcux, ne sachant trop comment
commencer cette besogne toute nouvelle pour son tempé-
rament et ses habitudes,

Tnfin, comme il [allait commencer par quelque chose,
le bon Picrriche retroussa bravement ses manches de
chemise, et se mit & ranger, le micux qu'il plt, c'est-d-
dire le plus gauchement possible, tout ce qu'il y avait
A ranger ou & déranger dans son intéricur. Tuis vint
le tour du balai qu'il réussit & casser, ear il le manceu-
vrait & tour de bras comme un fidau.

Sur ces entrefaites, Penfant, le Benjamin de Ja famille
qui sommeillait dans son berceau, fit mine de se réveil-
ler, et Pierriche —dans sa préeipitation—jeta par la fené-
tre, d'une maniére si raide le trongon du balai qui lui
était resté dans les maing; qu'il cassa la patte de son
jars, ee qui ne Pempéeha pas de bereer le petit.

Tout en hergant, il lni vint & 'idée de taire du pain.

Pierriche monta dans son grenier, en descendit une
poche de farine qu'il vida davs 1a hiiche et se mit & pé-
trir la pite avee furcur.

On 6tait alors dans In eanicule, et.le soleil,—un beau
soleil du mois de juillet—jetait par la porte ouverte des
torrents de chaleur sur la hiiche et Pierriche qui tour-
nait et retournait sa péte en geignant et suant 4 grosses
gouttes.
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Tierriche avait, dans sa cave, un pelit tonneaun de
bidre d'épinette, Picrriche avuit chaud, Plerriche avait
goil'; Pierriche pensa done qu'il ne ferait pas mal d’aller
ge rafraichir, et comme it mettait vite & exdeution ses
idées quand il Jui en passait par la téte, Picrriche sou-
Jeva In trappe deson plancher et se dirigea 4 titons vers
e famenx tonneau, )

Comme il se ddsaltérait largement avee catie légitime
satisfuction d’un propridtaire qui boit de son propre
eru, il entendit tout a coup, au-dessus de sa téte, un
bruit formidable,  Pierrichie se préeipita vers la trappe
et d'un hond fut hors de la cave.

Horreur ! 6 speetacly trois el quatre fois déehirant
pour un plre nourricicer L., Lie goret en bas dge avait
renversé la hitche ct dévorait la pite A pleines guealdes.

Ivre... de fureur et ne saclant trop ce qu'il faisait,
Piarriche, le bon Plerriche détacha aw matheureux uni-
mal un coup de pied si vigourcusement appligué gue le
goret en bas fge piroucttant sur luiamdme, sabattit
comme frappé de la foudre, ouvrit un ceil mourant qu'il
referma eoudain, et ne hougen plus,

Adieu les doux reveillons de Nadt ! adicu les ftes du
nouvel an et des Rois ! avee son dernier soupir, le goret
emportait la donce perspeetive du houdin et des jambous.

Pierriche entrevit tout cela dans un éelair; et pour
eomble d'infortune, il s’apereut alors qu'il tenait & lu
wain la cheville de hois qui bouchait son tonnean.

Adien Pambroisie champétre, adieu ee doux ot agrd-
able breuvage d’épinetic yue ses enfints aimnient tant !

I éait done vrai que pendant yn'il assassinait trai-
treusement son goret, I'épinctte coulait & grands flots
dans sa cavel,..

A cette effroyable pensde, le malheurcux, Vinfortuné
Plerriche ponssant des eris qui n'avaient plus rien d'hu-
main, s'arracha une poignée de cheveux de désexpair.

11 se disposait & en arracher une autre, ¢quand Ven-
fant, réveilld par ses eris, sc wit fort & propos & pleurer
de toutes ses forees.

A ces pleurs qui remuaient ses entrailles de pére,
Pierriche courut an bercean, enleva son enfant comme
unz plume et ge mit & l'embrasser et i le faire sautiller
sr ses genous,

Duis, comme le petit Benjamin continuait & pleurer
de plus Lelle, Pierriche—qui d'ailleurs avait besoin de
§étourdir,—tonrna le dos & sa malheurense vietime éten-
due sur le plancher & ¢6té de la pite qui commengait A
lever, et entonna d’une voix A ¢hranler wne cathiédrale:

C'est la cocole grise

Qui v pond dans Uéglise ;

Llle n pond un petit coco

Pour le petit Pierviche qui va faire do do,
Do diche, do do . ...

Pierriche allait aborder d’une voix encore plus formi-
dable le seeond cou plet de cetle chanson harmonicuse et
essenticllement soporifique, lorsqu’en jetant un coup
d’u:il‘ par la fendtre de derritre qui donnait sur le pota-
ger, il aperout sa vache dévorant & belles dents ses plus
beaux choux. )

Ahl 1 gnease, ah 'éecenrante | g'deria Plerriche en
déposant & Ja hite et hien doucement le petit dans son
b‘ercc:m, Je crois bien, Dien me pardonne, que le diable
sen mélel.., et I'icrriche se préeipita hors de s2 maison,
Ia bouche pleine d'interjections et d'impréeations & I'as
dresse de sa vache : i

Obé! Hue! Diat Ja vilaine l...Qurche la gourmande ..,

Mais lu vache se souciait bien davantage de tondre
les choux que d'éeouter les inveetives de son muitre.
_Lie pruvre Pierriche w'osant plus donner de coup de
pied, fit conme le bricand Cacus de mythologique mé-
moire; Lis’enroula autour des poignets I'extrémité de la
quene et comne il avait une foree hereuléeune, hou crd
il erd il trafnala vache hors de son potager ot 1'(:;)1;)(*.:1
taut. hien que mal la cldture qui en g:u'duﬁ Pentrée.

Tout cela avait pris du temps; quand Pierriche
essouttlé, i moitié rendu, rentra chez Ini, les volailles,
les deux oies et le jurs boiteux se disputaient los restes
de Tu pite.

Fividennment tout eonspirait contre ec pauvre Pierri-
che et le malheureux ne savait plus i quel suint du
paradis se vouer, ui que faire pour réparer autant que
possible cette déplorable avalanche de désastres sue-
cassifs,

Toujours est-it que Pierriche ne it aucune cérémonie
pour chasser, méme brutalement, de son logis, les vo-
lailles, les deux dies et le jars boiteux; et afin de pré-
venir lear retour, il fetma la porie avee rage.

Mais dei se présentait une avtre difficulté; la porte
demeurant fermée, Pierriche perdait de vue sa vache qui
paissait dans le sentier menant au bas de la butte, et rien
ne lui prouvait sufissmment qu'elle ne retournerait pas
rendre visite & ses choux.

Alors une idée lumineuse traversa I'esprit de Pierri-
che. It prit la eorde i linge longue de plusieurs brasses,
adapta un neeud coulunt & chaque extrémitd et conrut
en placer un autour’du eon de la vacke,  Puis, ecomme
il ne pouvait tenir Ia purte ouverte, il fit passer la corde
par une petite luearne qui se trouvait au-dessus, In coula
sur une des poutres qui soutenaient le plancher de haut
gt se pliga autour du corps Nautre nerud conlant.

De cette manidre Pierriche devait se trouver averti
des moindres changements de direction de sa hite.

Ces dispositions termindes, comme il s'en allait midi,
Pierriche songea séricusement sux préparatifs du diner,

Mais hélas! il étuit éerit sans donte que Dierriche ne
pourrait pas mémne fuire bouillir la marmite; car A peine
Favait-il mise au fou que I vache dégringolant dans la
rivicre eneva Pierriche A six pieds du sol.

Le malhenreux se sentant ainsi mouter tout d*un conp
avee lu rapidité d'un déeor de thédtre n'eut que le temps
de s'are-bouter avee force & lu poutre ¢t demeura sus-
pendu dans le vide, gigotant comme un possédé et eriant
avee désespoir :

A ol Madelon! & moi Madelinette! tandis que la
vache, étranglée par le neead coulant qui lul serrait
I'encolure, se débattait dans 'ean heureusement peu pro-
fonde cb menagait de se noyer,

Mesdames et Messieurs, je ne sais trop ce qu'il
serait advenu de Pierriche b de sa vache, si, par bon-
heur, au moment mdme de cette effroyable eatastrophe,
Madelon et ses enfants ne se fussent plus trouvés qu'd
quelques arpents de la maison.

Title avancait & grands pas, certe chore Madelon ; elle
avait le pressentiment d'un désastre quelconque, et ses
pressentiments furent confirmés quand elle apereut son
jars cui boitait et sa vache 4 Peun,

—1To! Picrrot! vite, mon vienx! Jetto toi i ['eau
et cours haler In vache, eria Madelon en coupant la
corde d'un coup de fuux, ee qui permit & Pierriche de
rctomber d'aplomb sur ses pieds, et Madelon frémis-

sanle, inquicte, ouvrant au large Iz porte de sa
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demeure, tomba face & face de Pierriche encore étourdi
de sa chute et de sa suspension foreée, ot restant immo-
bile, heébétd, la bouche béante devant sa femme qui lo
regardait avee ¢tonnement, tandis que les enfunts sur-
pris regardaient tourd tour leurs parents et que le petit
%30uj:nniu,——comme Sl eut cu. conscience de la seéne
solennelle qui allait sc passer,—observait dans son ber-
ceau un silence profond digne des plus grands Gloges.

Iinfin Pierriche revenu & lui et ne pouvant plus con-
tenir les larmes qui I'étouftaient, se jeta en pleurant
dans les bras de Madelon.

~—DMadelinette, ma chéve Madelinette, lui eria-t-l &
travers ses plours, je suisun hrigand, un seélérat, un
sans-ceeur |

—2Mais non, mon bon Pierriche.

—Mais oui L., beuglait Picrriche, s'accusant de plus
en plus & mesure que Madelon voulait le diseulper; je
te le replte, je suis un sans-conr; je t'ai ruinde, ma
pauvre Madelon... J'ui tué le goret d’un coup de pied,
nous n'avons plus de biere d'épinette,

—Tout cela n'est rien, mon cher Pierriche !

~—Bien oui, fu le veis, je suis un bon & rien, j'ai gas-
pillé notre farine, et j'al cassé la patte du jars,.....Tu
ne me pardonneras jamais tout cela,

—Ih | bon Dien, oui! mon cher Pierriche, mon bon
Picerriche, jo te pardonne tout cela et jo t'aime toujours
autant que le premier jour de nos noces. Je t'assure
que ce jour est le plus beaun jour de ma viel......

—Ah Madelinette ! ma chére Madelinette, jamais je
ne me pardonnerai de t'avoir fait soufirir comme jo t'ai
fait souffrir. J'avais bien raison de le dire, tu es la
perle des femwes... et maintenant je répéterai dans tout
le cunton, et partout ailleurs, que si les homes sont
bons & quelgue chose, ils ne sont pas bons & grand
chose et gqu'unc femme,~—une comme toi surtout, ma
bonue Madelon,—fait dix fois plus de besogne qu'ancun
homme dans tout le pays.

En disant ces derniers mots, Pierviche appliqua sur
les joues de sa femme deux baisers retentissuuts, le
petit Baptiste alla embrusser Benjamin, et Jaequot
embrassa Josette.

Alije besoin.de le dire, Mesdames et Messicurs, dés
ce jour Pierriche fut radicalement gudéei de son humeur
grognoune qui le rendait naturellement tracassier of
quercileur, et d'un gros bourru qu'il était anparavant,
il devint, grice 4 sa chére Madelon, ausst doux, aussi
tranquille, anssi pacifique que le plus donx des agneaux.

Il ne me reste plus, Mesdames et Messicurs, qwi
tirer une conclusion morale de ce petit conte que vous
aves eu la patience d’éeouter. Cetle conclusion morale,
je Pemprunterai & la philosophie afin de terminer philo-
sophiquement une séance si brillamment inaugurée par
la philosophie,

Or done, je répéterai avee Lafontaine qui Jui anssi
¢tait un profond philosophe, ce petit vers rempli de
sagesse que je recormanderal fout particulidrement
aux Dames, et qui pourra en méme temps servir de
titre & mon histoire :

TLUS FAIT DOUCEUR QUE VIOLENCE,

MON TRAINEAU @)
SOUVENIR D ENFANCE.

Voici venu Phiver: la neige éblonissante

Couvre partout les champs comme un vaste manteau,

Le ciel est sombre ot froid, mais la penle est plissante
Tout e long du colean. ‘

Pars, 6 mon trainesn rapide ;-
Spus mon pied qui te gnide
Vole, et ne brouche pas.
Vole au loin dans la plaine
Jusquau pied du vieux chéne
Qui s'éléve la-bus.

Je parle, et mon traineaun, de longtemps immobile,
A ma veix ranimé, s’élance avee orguail ;
Et du sommet au bas de Ja pente facile

Il glisse en un elin-dwil.

Je vois fuir la colline, et dans Ia plaine molle
Mon coursier bondissant creuse & peine un siffon,
Car il passe leger, comme l'oisean qai vole

A travers le vallon.

La neige que le vent roule antour de ma téte

En toarbillons poudreux s’6léve dans les airs

Comimne un sable mouvant gn’agite la empéte
Au milieu des déserts.

Mon cecur palpite alors plein d*une donce ivresse.
Sur mon coursier fougueux je boudis de plaisir,
Et du pied, de la maiu, Je hilte sa vitesse

Trop lente a4 mon désir.

Quand il s’arréte enfin, &puisé, sans haleine,

Au sommet du edteaun je le raméue eucor.

Et 13, se ranimant, il bondit vers la plaine
Par un nouvel essor.

Ainsi daus les transports de ma joie enfantine,

Sans tréve ni repos je me plais lour & tour

A descendre et monter niille fois la colline
Jusquan déelin du jour.

Mais quand parait an ciel une étoile qui brille,

Ou m*appelle an logis, et je reviens m’asseoir

Joyeux, prés du foyer, oit la flammme pétille
Pour le repas du soir.

Pars, 6 mon traineaun rapide ;
Sous mon pied qui te guide
Prends un dernier essor.
Vole an loin dans Ja plaine
Jusqu’au pied du vieux chéne,
Une fois encor!

SOUVENIRS DU COLLEGE. (2)
PAR UN ELEVE DE PHILOSOPIOIE.

Tot scusus, (ol capita, a dit un podle: je crois que
U'on pourrait aussi bien dire, fof studic quot cupita,
autant de gofits que de (8tes. Ties uns aiment une
chose, les autres une autre. Lel de mes confréres par
cxemple, aime & raconter ses voyages; pour moi, je me
plais & raconter mes songes.

Quelle wanic! me direz-vous, pourquoi eunnuyer

(1) Cette gentille piéce de vers a ét6 lue dnus une séanee
publique donnée nu Collége Ste. Thérése.—~Rib.

(2) Ce travail a été lu en public, au collége de Ste, Thé«
rése, le-4 février. 1864. :
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ainsi les gens ? Pourquoi tirer ces folles chimdres du
silence et dos ombres de la nuit ol clles devralent res-
sar ensevelies ? J'en conviens, Messicurs, il est des
roves incobérents et bizarres, enfants d'un cervean ma-
lade qu'il faut s hiter d'oublier, mais n’y a-t-il pas
aussi do cos réves dords que 'on se rappelle wvee plai-
sir, paree qu'ils ont bereé notre dme des plus riantes
ilusions ! 15t 'l est doux d'y penser encore, aprés qu'ils
g0 sont envolds, ponrquoi sernit-if moins agréuble d'en
parler & des amis? Pour moi Messicurs, au risque de
passer pour un réveur je veux vous conter un de mes
réves; c'est le plus bean de tout eet essaim de songes,
qui bourdonnent dang mon eercean toutes les nuits, et
st je ne me trompe, il saura vous intéresser, en vous
rappelant les images d'un passé qui n'est jamais sany
charmes.

Je commence done sans plus de préumbule,

('était aprds un jour de fite. Je wm'étais amusé du-
rant toute la journée, et jamais, je n'avais eu autant de
plaisir.  Le soir je m'codormis Vesprit rempli de ces
impressions du jour. Pendant la nuit jeus un songe.
1 me semblait yue j'avais franchi Pdge de 'adolescence.
Ties soucis de la vie avaient ridé won front, et blanehi
mes cheveux avantle temps. Plongé au milicu des
affaires je n'avais plus un moment de repos, tous mes
jours se passaient au scin du tracas; et la nuit de

cructles insomnies venaient me troubler encore. Or un
goir que j’tais seul, dans mon eabinet, je mis la main
par hasard sur un album, ol j'avais éerit quelques
incidents de ma vie d'éeolier, et en feuilletanl ces
pages, je me reportai aux jours de ma jeunesse, ct suc-
cessivement tous les souvenirs du collége vinrent se
présenter & ma mémoire,

J'oublial un instant tous mes souciy, st il me fut
donné de revivre de ma vie d'nutrefols, de goiiter encore
par la pensée cette paix, ce calme profund qui habite
sous le toit du collége. Oh'! qu’ils étaient purs, ces
jours de ma jeunesse! Que de joie, que de bonheur ils
apportaient & mon dme. Comme clles passaient vite, ces
heures délicicuses, si bien partagées entre le travail et
le repos!  Le matin quand la cloche vigilante m’arra-
chait au sommeil, frais et dispos, je me mettais avee
courage au travail; bienidt venait lu réeréation, puis
la elasse, puis encore la réeréation, et la journée s’écou-
lait si vite, si vite, ¢que je n'avais pas le temps de
compter les heures, cf le soir, je w'endormais sans re-
mords pour In veille, sans soueis pour le lendemuin.
J'avais rempli mon davoir, j'étais heureux. 10t qu'était-
ce que Je devoir alors ? [ost-ce qu’il en coitte beaucoup
d'tre recueilli A la chapelle, attentif en classe, studicux
A Pétude, animé au jeu? Lt cependant, il n'en fullait
pas plus pour me procurer le bonheur que donne lu con-
seience du devoir rempli.

- Dans ce calme séjour, sunctuaire de lu religion, cb de

Ia scienice, mon fne n’6tail pas encore ouverte i toutes
1e§ passions qui rendent la vie agitée et inquitte.  Tues
froides pensées d'intérét et d'¢goisme, tous ces mots
brillants de richesses, honneurs, plaisirs, n'avaient pas
encore troublé la paix de mon cawur.  Pour fronver le
“bouheur, il me suflisait de rempliv mes huambles devoirs
d'écolier. Tic présent ne nt'apportait aucun sujet d'in-
quiétude, Pavenir me souriait tout brillnt d'espérances
et me bergait des plus douces illusions.

Cependantje dois le dire, sous ce beaw ‘ciel du collége

la'vie n'¢tait pus tout A fait cxempte de miséres ; mais

c'était de légers nuages, quine faisaient qu'apparaitre
et ne servaient qu'd we fhire micux goiiter la beautd
de l’azur_ sur leguel ils se détachaient,

Au milieu de ces réveries, je me demandais, ce qu'é-
fait dcw_:n‘ue maintenant cette vie si douce de ma jeu-
ncf:s.p! Helus ! clle s'dtait envolée comme un songe, ot
déid elle étaib bien loin dans le passé. Toutes mes
lusious s'étaient Gvanouies, toules mes espérances
avuient ¢té trompes.  Celte vie que j'uvais spergue
dans 'avenir, si pleine de charmes, se présentait main-
tenunt dans su triste réalité, remplie de sécheresse et
de froideur. Ce n'élait plus ce chemin lavge, fucile,
bordé de fleurs que j'avais parcourn avee délices duns
mes yGves; Cétit un sentier rude, étrait, cecarpé, ot
je ne pouvais faire un pas, sans que mon pied heurtdt
contre | pierre, sans que ma main se [roissit contre
une épine.  Plongé aw milien des uffaires, je ne {rou-
ais plus un moment de repos.  Mes devoirs §'étuient
mulliplids, et tous les jours m'apportaicnt de nouveaux
fardeaux, de nouvelles inquidtudes. Je ne voyuis plus
autour de moi que des hommes indifiérents ou inlé-
vessés, sinon jaloux et mdehanis el tout oceupés A
traverser mes desseins, Iin vain la fortune me comblait
de ses faveurs ; au sein des honneurs et des richesses,
je sentais dans mon cerur un vide immense, ear je ue
pouvais plus retrouver cette douce paix de Vime qui
seule proeure le bonheur. '

Ala vue d'un si grand contraste entre ma vie pré-
sente et ma vie d'uutrelois, je m'éeriai : Revenez, beanx
jours du collége ! revenez uvee votre paix, votre calme
profond, revenez gudrir mon dme malade ! que je goitte
eneore votre bonheur! My, que disje? Hélas! le
femps passe et ne revient plus, Jours ehéris! que volre
souvenir soit du moeins, pour mon dme, comme un
buume salutaire, comme une rosée bienfiisante sur une
plante desséehidée par les ardeurs du soleil, comme une
source d’eau limpide & laguelle vient se ralraichir le
voyageur altérg!

Je ne pouvaiz me lagser de ces délicieux souvenirs,
et von content d'une réminiscence géndrale, je repussais
une & une les différentes plases de Ia vie deolidre, afin
d’en micux savourer les douccurs. Je me reportais
I'étude et j'y voyais ma place. Il me semblait jouir
encore du bonheur que j'éprouvais lorsque par un bean
matin d’été, en arrivant a mon pupitre, j'apereevais
travers les fendtres les clochers de mon village Juisant
aux rayons du soleil fevant. Je me rappelais ces heares
agréables passées duns le commeree de la littérature
ancienne ¢t moderne. Q! comme je revoyais avee
plaisir ces amis d'autrefois. 11 me semblait encore
entendre le doux et tendre Virgile me raconter la prise
de Troie, lu course de vaisseaux, les aventures de Nysus
et d'Buryale. Puis ¢’était le bon Horace qui me réjouis-
suit cncore de ses saillies.  C’était Lafontaine que je
retrouvais fuisant parler sos animaus si pleins d'esprit.
("était le doux et gracicux Féndlon, le sublime Bossuet
dont ley necents revenaient encore A ma mémoire. Il
n’y avait pas jusqu'id mes bouderies ¢t & ma mauvaise
fneur contre "Démosthénes et Ie honhamme Homére,
dont le souvenir w'efit pour mei des charmes. Oh!
que je répétais alors avee délices ce vers de Virgile:
# Porsuu et heee olim meminisse juvabit.”

Jnssistais en esprit 4 ces luttes héroiques d'émula-
tion que soutenaient les deux eamps d’une méme classe

ot deux classes l'uncccontre I'autre. Heurcux combats
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ol vainquenrs et vaineus éta.imxf. ég:\lpqlcut gloriepx!
Juttes pacifiques ot I'on pouvait cueillir des lauriers
sans les souiller de sang! A ces souvenirs il me sewblait
que j'avais eneore mon ceeur de dix-huit ang, je me sen-
tais animé d'une ardeur toute juvénile, et secouant le
joug accablaut des affuives, j'aurais reutré cu lice pour
combattre encore ces généreux combats.

De Vétnde je passais A la réeréation. Je me revoyais
au milicu de mes condisciples, et je gofitais encore cette
paix, cette union dans laquelle nous vivions tous sous
le wmame toit.  ('était le séjour de lajole. T tous les
fronts étaient sans nuage, toutes les fizures s'épanonis-
gaient au wilien des ris et des eris.  Nos amusements
dtaient simples, mais pleins d'entrain ct de gajeté. Au
premier retour du printemps, nous nous préeipitions
dans nos cours, comme des agneaux bondissants A tra-
vers Ia prairie, et nos jeux bruyants faisaient retentir au
loin tous les éehos d'alentour. Je me figurais encore
une de ces gizantesques parties de crosse, ott lardeur
de ln victoire Inisait palpiter nos coours,  Jentenduis
les cris des combattants, la voix des chefs excitant les
plus Jaches, ranimant les plus courageux, puis enfin les
Jiourras, les eris de joie, guund I vietoire s'était déeitdée
pour un parti.

Quand I'hiver nous ravtenait duns nos salles, los jeux
bruyants faisaient place & des amusements plus paisibles,
A des rondes folitres, & de joyeuses chansons, & ces cau-
series d'¢eolier, ot Pou voit s¢ sucedder comme un feu
roulant les hous mots et les tours de malice.  Tous les
soucis ¢taient noyés au milien de la joie folle qui nous
{ransportait,

Purmi tous les licux que la pensée me faisait revoir
aprés une longue absence, comment pouvais-je oublier
le pieux sanctuaire ou javais prié tant de fois. Oh!
j'uvais perdu cetie dme pure et eandide, qui se laissait
enivrer par les délices de Ia tui: que la poinpe du culte
et les chants religicux ravissaient d'adniration, qui
trouvait des moments d'ineffable bonheur, dans ces jours
ot Dieu lui-mdme vient s'unir & nous pour noug combler
de ses grices ; mais ecs souvenirs faisaient encore éprou-
ver 4 mon ceur de délicienses éwmotions.

Je me rappelais encore ces ftes jetées en notre vie
toujours un pen monotone du calléze eomme de riantes
oasis sur ln pliine uniforme du désert.  (était Nowl
avee sa nuit pleine de lumidre, avee ses chants tendres
et nuifs, qui nous invitent au bercean deJésus Enfant,
C’était le jour de I'An, qui nous rappeluit les joies les
plus douces du foyer domestique.  C'était Paques que
I'on voyait s’avancer avee le printemps, chassant les
frimas de Uhiver, ot hannissant la tristesse par son
joyeux alleluic ; enfin dans la suizou des flours, ¢'était
la J'¢te-Dieu, qui nous faisait voir le Roi de la Nulure
quittant son sanctuaire pour visiter processionnellerment
la campagne et y répandre ses dons.

Puis venzient & différents intervulles les fétes du
Supérieur, du Directeur, des fondatewrs de lu maison.
Tout était prodigué pour rendre cos jours délicieux.
Cétait un tel mélange d'amusements, de chants, de
musique religicuse et profane, d'exercices littéraires ;
une telle profusion de douces choses et pour Fesprit et
pour le corps, que uous ¢n Gtions vraiment eniveds. 1
Ia fate se couronnait le soir par une illumination, par
des feux de joie, gui nous raweuaient le juur au wilieu
de la nuit.  N'6tait-ce pas merveilleux ? Ces fGtes ne
nous Juissaient qu'un regret, cglui de les voir s'¢eonler

———

st vite : qu'elles dtaient diffiérentos do ces fétes du monde
plus bruyantes, plus pompeuses, mais qui ne luissent
dans I'tme que le dégont et Vennui, quand ce n'est pag
lo remords |

Iinfin pour couronner I'annde toute antilre, venuit la
féte par excellence, le grand jour qui apportait los
vacaunees, le jour de triomphe pour les heureux liurdaty
du travail.  Pendant plusicurs mols, co jour &ait lo
pile vers lequel se concentraient toutes nos pensdes,
tous nos désirs, toutes nos espérances. 15t quand luisait
celte nurore, si longtemps attendns, comme toutes les
figures dlaient riuntes ot vermeilles, comme on partait
joyeus et Jégers pour revair le toit paternel ! 1t quel
doux moments pour I'éeolicr que celui du retour ay
cein de Ia fumille. Comme le coour bat avee violenee,
quand vous voyez une mére vous tendre les bras, des
frires et dos scours, se presser a 'envie pour avoir votre
premier biiser, et jusqu’au vieux ehien du lagis qui lui
aussi par ses caresses veut foter votre retour!,....,

Je pensals A toutes ces choses, et faisaut un retowr
sur mol-méme, je redisais avee une tristesse profonde:
(O donees dmotious du premicr fge, flears du prin-
tewps de la vie, podsie de Vame tendre et naive eneore,
vous n'dtes plus pour moei que des souvenirs ; vous avez
digparu avec ces vives et fraiches couleurs, qui brillajent
sur ma figure d'enfant. Oh!mou printemps est passé
sans retour, il ne me reste plus que I'hiver de la vie
avee ges jours {roids ct sombres!......”" Je parlais ainsi,
et il.me semblait que des soupirs s'échappaient de ma
poitrine, que des Jarmes coulaiont de mes yeux.......
Soudain, je m’éveillai, je promenal mes regards autour
de moi.... Je me trouvals dans une vaste chambre,
une lampe répandait une lnenr pile et douteuse sur Jes
objets qui w'environnaient; je voyais une Jongue file
de lits rangds A la suite du wmien, Jentendais de divers
puints de la salle le ronflement sourd et cadeucé de
plusicurs dormeurs ; je reconnus le dortoir...... J'étais
encore au collége; je possédais encore mon bonheur
d'¢eolicr, je pouvais joulr duns toute leur réalité de ces
biens que je croyuis perdus pour jamais. Cette pensde,
me soulagea, comme si l'on m'eltt enlevé un poids
¢norme de dessus la poitrine, et il me sembla que je
vivais d’une vie nouvelle.

Qui, ces images du passé n'étaient gu'un réve; je puis
encore Ctre heurenx, je posside oncore tontes ces joies
qu'uue illusion passagére m'avait enlevée, et micux que
jamuis j'en savoure toute la douceur, de méme que Pon
chérit avee plus de tendresse, un ami rue Von revoit -
aprds une longue absence.  Mais hiélas! les plus belles
choses ont le pire destin.  Les aundes, les mois, les
semaines s'écoulent, et jé vois m'dchapper les restes de
ce honheur; je vois s'envoler une i une toutes les journées
ds cetie vie sereine, comme on voit tomber les feuilles
d'uue rose que on froisse dans sa main,  Ion vain je
veux me rejeter en arridre, il faut marcher, il faut
courir vers le terie du chemin, olt je verrai disparaitre
pour jamais dans I'abime du passé la dernidre de mes
plus belles années.  Bientdt va sonner 'heure, ot il
me frudra dire adien a tout ce gqui m'est cher dans
celte maison, et porler mes pas, loin, Lien loin peut-
Gtre, de cct asile out ’ni passé le meilleur temps de ma vie.
Mais j'en atteste le sentiment le plus cher & mon ceur,
le sentiment de la reconnaissance, les souvenirs du
collége resteront gravés dans mon dme. * Qui, je veux
conserver ce doux trésor, ces gages précicux de mon
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ponheur d’autrefois. Je veux cantendre souvent ces
voix du passé, qui me parleront de vous, chers con-
froves, de vous m:ﬁtges aimds, pour me redire comlnc-n
il faisait bon d'hubiter ensemble, sous le méme toit
comme des fréres.  Je no connais pas 'avenir que la
Providence me destine, mais j'en ai 'nssurance, les sou-
venirs dords de ma jeunesse feront toujours Juire un
rayon de bonheur au milicu des épreuves qui rendent
la vie amére. Ils seront comme un bain salutaire, oty
'on retrempe ses forces abattues, comme un frais
ombrage, od l'on se dérobe aux ardeurs du soleil,
comme un port assuré oft le matelot cherche son refuge
au milicu de Ju tempéte,

Lequel est heureux du Riclie ou du Pauvre?
HISTQIRE YRAIE.
(Suite et fin.)
ITL.
Ck QUE C'£TAIT QUE LE MYSTERE DE LA MAISOY VERTE,

Depuis peu de temps le roi Lounis XVIIL était re-
monté sur le trone de ses péres, quand un jour je requs
une Jettre datée de Puris; elle était du marquis de
Kéradeue, mon ami, mon maitre, qui m’appelait aupres
de lui.  Tu comprends, mon fils, que mon paquet fut
bientot fuit, et que bien peu de jours aprds la récep-
tion de cctie henrcuse missive, j'entrais dans la capitale.

Je ne te donnerai pas le détail de mes Impressions
quand je vis Puris, moi qui n'avais jumais quitté notre
pauvre village ! et je Juisse ton imagination les deviner,
d'autant que tu viens de les éprouver A ton touf; ct,
saus me laisser arrdter par aucune merveille, jallai, le
caur palpitant, les yeux remplis de douces Jarmes,
frapper & ln porte de I'hétel qui renfermait celui que
j'aimais presqu’a I'égal de Dieu sur la terre.

Mais, bélas! que ma joic fut vite dissipée en le
voyant | car ce fut le spectre de Charles et non lui ¢que
je trouvai alors | Ses joues, pdles et haves semblaient
ridées et desséehdes par les lavmes; son front déwarni
de cheveux; sa maigreur, ct surtout une doulourcuse
tristesse empreinte sur tout son étre, wontraient que e
chagrin, plus encore que I souffrance, avait causé ces
ravages terribles !

—Tu me trouves bien changé, n’est-ce pas, Warek ?
me demanda-t-il avee wn doux sourire.  Que veux-tu,
mon ami, ¢'est que je suis malade L. car je suis heu-
reux ! -

Je secouai la téte avee doute.

~Qui, oh oui, je suis heureux ! reprit-il en Inissant
tomber doulourcusement sa téte sur sa poitrine, tandis
que deux larmes brilantes suivaient lentement, sur ses
Joues, un long sillon, que sans doute elles y avaient de-
puis longtemps ereusé.

. Comme je n'osai pas le démentir, pendant quelques
stuants nous gardimes tous les denx le silence.

— Et toi, Warck, me demaunda-t-il avee bonté, es-tu
beurenx aussi ? '

- Oh oui, monsicur le Marquis! oui, je le serais, si

vous... Je m'arrétai en rougissant; lai aussi se prit 3
rougir, il mo devina suns doute, mais il reprit vivement;
=81 tu étais plus riche, n’est-ce pas ?...

Je secouai Ju téte de rechel; maisencore je n'osai pas
le détromper, et je dis comme lui.

—Qui, monsicur, si j'étais riche.., cur 'ai une bonne
femme et deux beaux et bous enfants que j'adore.

Le wmarquis, en w'entendant, laissa éebapper de son
cecur un déchirant soupir qui me glaga 'ame.

—Moi aussi, ditil, ui une bonne femme et deux
beaux enfunts ; ct, de plus, je suis riche... bien riche. ..
ot je veux assurer fon sort. 13t Churles, en reprenant
uotre ancienne intimité d'autrefois, me raconta qu'il
s'était marié en Angleterre avee une venve possédant
une immense fortune; qu'il en avait un fils &6 de 15
ans, et une toute petite fille helle comme un ange, et
qu'uvec les Bourbens il avait repris son rung A la
cour, ete...

Mais, ee qui me surprit, ¢'cst que Charles ne w'offrit
de me faire connaitre ni sa femme, ni sou fils, et que ce
fut presqu’en fraude qu’il me fit entrer dans la chambre
ot su petite fille était endormie.  J'augurais mal de
tout cela, je te 'avoue, d'wutant plus encore qu'il ne it
aucunc tentative pour me retenir auprds de lui; aussi
je retournai dans wnotre village le ceur bien gros, s
J'avais la bourse bien ronde; car j'étais couvaincu que,
maleré toutes ses richesses, mon pauvre maitre était
matheurcux ! Mals comment ?... mais par qui?... Voili
ce que j'iguorais complétenient.

Peu & peu, pourtant, cette triste impression s'effaga
de mon e, eb je erus avoir ¢té trompé ; ear les lettres
de won maitre ¢taient tovtes remplies de paroles de paix
et de bonheur,

Quelques anndes s'éeouldrent encore sins rien amener
avee elles quand, un jour que je rentrais de la péche, je
fus trés-surpris de trouver un étranger installé dans ma
chaumidre ; il leva la téte en w’entendant marcher, et
je reculai de surprise et de terrcur... ¢'était Charles;
mais si.changé encore, que je erusd une apparition sur-
naturclle.

—IJit toi aussi, tu me repousses! s'exeluma-t-il avee
douleur.

—Oh mon maitre, mon hon maitre! pardonnez-moi !
m'deriui-je en me jetant i genoux devant lui, et couvrant
ses mains de larmes.  Mails, mon Dieu! que vous est-
il dong arrivé, que vous soyez ainsi seul, loin des
votres ?...

—Tl w'est arrivd de grands et terribles malheurs!
me répoudit le marquis en relevant Ia tdte, et levant les
yeux vers le cicl avee résignation.  Dieu 'a voulu! que
son szint nom soit béui! et (u'il me donne In foree et
le courage de me soutnettre.—Tu l'avais deving, mon
pauvre Warek, continua-t-il en me faisant relever et
asscoir auprds de lui, je n'étais point heurcux !... Pour-
tant J'étais riche!l... bien riche! plus que wmillion-
naire L... J7¢tais Phomme envié de tous!... Pauvres
gens, qui ne voient pas ce que l'or peut cacher de souf-
franees et dedouleurs ... et ¢e qu'il en apporte ausst L...
Car, avec son immense fortune, ma femme fit entrer
dans ma maison tous les vices avee elle. Blle dtait
joueuse, clle était coquette, elle était dissipée ; of, comme
sa mére, mon fils fut dissipd, débanché et jouenr !

~8i tu savals, Warek, cc que jui souflert!... Gh
non! c'est impossible & comprendre ... Mon nom
fidtril... ma réputation déchirée!... ma maison un
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cnferl... Tout cela exprime faiblement la honte et ln
doulenr dont je fusabreuvé... Que te dirai-je encere L...
A la suite d'une orgie, mon fils se battit et fut tud par
un de ses eamarades de débauele. - On le rapporta mou-
rant chez moi... Alors sa modre... su coupable mére...
comprenant que ¢'était elle... clle seule qui avait assas-
siné son enfant... se tua de désespoir l... la malheu-
reuse '... elle avait oubli¢ Dieu ... :

—Tu sens, n'est-ce pas, tout ce que je dus souffrir ?
reprit le marquis aprés cuelques instants de silenee,
interrompu seulement par nos sanglots; alors je voulus
quitter Paris, quitter méme la France; mais pendunt
longtemps encove je fus rivé 4 cette chaine sanglante.
L'inconduite de ln marquise et de son fils avaient dé-
rangé notre fortune; et il me fullut chercher & y mettre
de Iordre, ear de tout ce désastre j'avais snuvé ma fille,
mon enfant hicu-almée, & laquelle je devais conserver
un avenir. Ilenreusement, par mes efforts, i’y arrivai
tunt bien fue mal, et maintenant tout est prét pour
notre départ.

-

~—DParmi les déhris de Vimmense fortune de la mar-
quise, se trouve une habitation 4 la Pointe & Pitre,
habitation susceptible, me dit-on, ’une grande augmen-
tation, si une main intelligente ln faisuit valoir. J'ei
besoin de distraction, et le travail n'est-ce pas la dis-
traction la plus donce et la meilleure de ce monde?...
Je pars done avee ma fille, qui auprés de sa gouver-
nante m’attend A Nuntes; mais avant de quitter la
France, peui-Ctre pour toujours, car quel est celui qui
comait les desseins de Dieu 7 jui voulu venir te
voir, t'embrasser, te presser sur wmon ceeur, connne le
dernier parfum de la patrie que jabandonne. Adieu,
ami, ajouta-t-il en m’onvrant ses bras, remercie Dicu
de tavoir fait naitre humble, c¢'est kv seulement que se
trouve le bonheur.

—Et aprds nous &tre tendrement cmbrassds, vous
nous sépurimes de nouveuu, Charles et moi, avee In
doulourcuse pensée que nous ne devious jamais nous
revoir,

Comme rien n'wrréte le teinps dans sa marche terrible,
ni les joles ni les douleurs, de longues anndes s'¢eould-
rent encore, et des événenients tristes et heurcux vinvent
les marquer avee des lavines ou avee des sourires. Pour
ma part je perdis wa bonne, wa véudrable compazne,
Je marial ta mére et tu vis le jour, mon fls.

Quant au marquis, les nombreuses letlres que je
regus de lui me Je montraient complitement heurcux,
et je le erus 1., Cette big j'avais raizson de le eroire, car
il avait prospéré de toutes fagons. Sa fortune s'¢tait
complétement rétablie, sa sunté était entitrement ré-
mise, et sa fille ... Sa fille semblait un ange, que Diey,
dans ga miséricorde, lui avait envoyé pour cffacer touics
ses peings, pour lui faire oublier toutes ses douleurs.
Adoré de'ses négres, qu'il traitait comme des enfunts,
la vie lui semblait maintenant si douee, gu'il croirait,
disait-il, porter wn aéfi & la Providenee, s'il songeait
Jjamais & quitter cette terre, qui pour Jui était vraiment
hénie, et une derniére lettre m’appric que Dieu mettait
le comble & su honté en lui envoyant un gendre digne
de sa fille udorde, et que ce -mariage allait se faive sous
peu de jours; puis suivait un long détail sur le bonheur
et les magnificences que cette union devait entrafuer
avee elle,

Une nuit, il y avait & peu pros trois mois quoe j'avajs
1egn cette lettre, le tonnerre roulait dans le ciel, le vent
soulevait les vagues de ln mer, et ln terre gémissait on
tremblant ; quand la porte do ma echaumidre fut violem-
ment ouverte, eb j'apergus & la elarté d'un violent éelair
un bomme qui entrait portant une femme ontre ses bras,

—Qui est B 7., méeriatje en suutant du Jit pour
‘m’¢lancer sur ma carabine. :

—Moil... Charles... dit I'inconnu, en déposant son
précicux fardeau sur le lit que je venais de quitter et
cherchant d réchauffer sa flle par ses baisers et ses
CATLSSLS.

— Oui, Yves, oui mon fils, ¢'était le marquis plus
malheureux que jamais... Sa fille était folle!... 13t voie
Ihorrible accident qui avait entrainé ce malheur bien
plus horrible encore!... :

—ILia veille du mariage, quelques ndgres marrong
ayant appris que 'habitation du marquis de Kéradeue
renfermait des valeurs considéralles tant enargent qu'en
pierrerics, y avaient mis le feu au Thilicu de la nuit
pour pouvoir piller A leur aise; et la malheureuse jeune
fille, arrachée A sou sommei]l par un bruit terrible, par
des cris déchirants, et se voyant entourde de flarmmes,
¢prouva une terreur si violente, ¢u'elle tomba dans deg
convulsions afireuses, convulsions dont elle ne sortit que
pour cntrer dans un délire permanent. Ricn ne put
la rappeler & la raison, ni son pére, ni son fiancé, tous
deux éehappés miraculeusement uu désastre.

Alors le marquis espérant en la science dela Facults,
quitta la Guadeloupe pour revenir en Franee, ct, comme
un présage funeste, fut aceueilli, & son retour dans s
patrie, par une cffroyable tempite.

Voili ee qu'il wm'apprit en pleurant, et voild pourquei
je quittal mon pays pour le suivre,

Depuis queliues années nous sommes renferwés dans
cetie taison avee la malheurcuse enfant, sur la santé de
laquelle tous les remédes ont échoué ; de tempsen temps
clle éprouve quelquesjours de ealme, et la musique, son
unicue oceupation, fui plait et 'enchante ; mais pendant
d'autres elle tombe dans les convulsions affreuses dont
clle a été saisie pendent Pincendie, et alors ses cris dé-
chirent I'dme et font horreur tout A la fois. . Son mal-
heureux pire, voyant que les hommes sont impuissants
pour lai sauver sa fille, s'est tourné entitrement vers
Dieu: sa fortunc entitre, fortune A laguelle il doit tous
ses mnaux, cst complitement dépensée en auménes, et
hors pour notre modeste nourriture ot pour les flewrs
et les fruits, qui senls peuvent fuaire plaisir 1 notre
pauvre malade, aucun argent n'est dépensé pour nous;
tout apparticnt aux pauvres, et la vie entidre de mon
maitre se passe 4 reclicreher Je malkeur pour le soulager
et le gudrir, '

—Dis-moi maintenant, mon fils, dis-moi en vérité,
lequel de nous deux a eu l'existence la plus heureuse ?

Comme Warek parlait encore, la porte s'ouvrit, et le
jeune ouvricr vit s'avancer vers cux un vieillard si péle
et si triste, qu’il sentit dans son ecur s'¢lever vers Dieu
un vif' mouvement de reconnaissance pour lu santé ot la
joic qu'il lui avat aecorddes. ‘
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